Nikon

DIGITALNY FOTOAPARAT

COOLPIX L340




Uvod

Obsah

Casti fotoaparatu

Priprava na snimanie

Zakladné postupy sni ia a prehrévania

Funkcie snimania

Funkcie prehravania

Zaznam a prehravanie videosekvencii

Pouzivanie ponuk

Pripojenie fotoaparatu k televizoru, tlaciarni alebo poc¢itacu

Technické poznamky



e
Uvod

Uvodné informacie

Aby ste mohli tento produkt od spolo¢nosti Nikon vyuzivat naplno, nezabudnite si .
pozorne precitat ¢ast ,V zaujme bezpecnosti” (LLv-vii), ako aj vietky ostatné pokyny [
a tieto informécie odloZte na miesto, kde siich bude moct precitat kazdy pouzivatel S
fotoaparatu. e
o Ak chcete hned zacat pouzivat fotoaparat, pozrite si ¢ast ,Priprava na snimanie”

((16) a,Zakladné postupy snimania a prehravania” (1112).

Dalsie informacie
« Symboly a konvencie

Symbol Opis

% Tato ikona oznacuje upozornenia a informacie, ktoré si treba precitat pred
pouzivanim fotoaparatu.

Tato ikona oznacuje poznamky a informacie, ktoré si treba precitat pred
) pouzivanim fotoaparatu.

M Tato ikona oznacuje dalsie strany, ktoré obsahuju relevantné informacie.

o Pamétové karty SD, SDHC a SDXC sa v prirucke oznacuju ako ,pamatové karty".

« Nastavenie v ¢ase zakUpenia sa oznacuje ako ,predvolené nastavenie”.

« Nazvy moznosti ponuk zobrazené na monitore fotoaparatu a ndzvy tlacidiel alebo
hldsenia zobrazené na monitore pocitaca s uvedené tu¢nym pismom.

o Zdovodu lepsej viditelnosti indikatorov na monitore st snimky na ukazkach
zobrazenia na monitore v tejto prirucke niekedy vynechané.
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Informacie a pokyny

Celozivotné vzdelavanie

Ako sucast ,celozivotného vzdeldvania” spolo¢nosti Nikon a kontinudlnej podpory vyrobkov
a vzdeldvania, st na nasledujucich lokalitéch k dispozicii neustéle aktualizované on-line
informacie:

« Pre pouzivatelov v USA: http://www.nikonusa.com/

« Pre pouZivatelov v Eurdpe a Afrike: http://www.europe-nikon.com/support/

« Pre pouzivatelov v Azii, Oceanii a na Strednom vychode: http//www.nikon-asia.com/
Navstivte tieto webové lokality, aby ste ziskali najnovsie informacie o vyrobkoch, tipy,
odpovede na ¢asto kladené otdzky a vieobecné rady tykajlce sa digitdineho spracovania
snimok a fotografovania. Dalsie informécie mozete ziskat od miestneho obchodného
zéstupcu spolocnosti Nikon. Kontaktné informécie ziskate na nizsie uvedenej webovej
lokalite:

http://imaging.nikon.com/

Pouzivajte iba elektronické prislusenstvo znacky Nikon

Fotoaparaty Nikon COOLPIX su skonstruované podla najvyssich standardov a obsahuju
zlozité elektronické obvody. Len elektronické prislusenstvo znacky Nikon (vratane
nabijaciek, batérif a sietovych zdrojov) certifikované spolo¢nostou Nikon priamo na
pouzivanie s tymto digitalnym fotoapardtom Nikon je vytvorené a odskusané na prevadzku
v rdmci prevadzkovych a bezpecnostnych poziadaviek tychto elektronickych obvodov.
POUZITIE ELEKTRONICKEHO PRISLUSENSTVA INEJ ZNACKY AKO NIKON MOZE POSKODIT
FOTOAPARAT A MOZE ZNAMENAT STRATU PLATNOSTI ZARUKY OD SPOLOCNOSTI NIKON.

Dalsie informécie o origindlnom prisluenstve znacky Nikon ziskate od autorizovaného
miestneho predajcu vyrobkov Nikon.

Pred zhotovovanim délezitych snimok

Pred zhotovovanim snimok na délezitych podujatiach (ako su svadby alebo pred vyletom s
fotoaparatom), urobte testovaci zaber, aby ste sa presvedCili, ze fotoaparat pracuje spravne.
Spolo¢nost Nikon nebude zodpovedna za ziadne skody alebo usly zisk, ktory je dosledkom
nefunkénosti produktu.



Informacie o priruckach

o Ziadnu ¢ast priruciek dodavanych s tymto vyrobkom nie je povolené reprodukovat,
prendsat, prepisovat, ukladat v systéme na vyhladavanie informdci ani prekladat do iného
jazyka v akejkolvek forme ani akymkolvek spdsobom bez predchadzajiceho pisomného
stihlasu spolo¢nosti Nikon.

llustracie a obsah monitora v tejto prirucke sa niekedy mézu lisit od skuto¢ného
zobrazenia.

Spolo¢nost Nikon si vyhradzuje pravo kedykolvek zmenit technické parametre hardvéru a
softvéru opisovaného v tychto priruc¢kach bez predchadzajiceho upozornenia.
Spolo¢nost Nikon nenesie ziadnu zodpovednost za akékolvek skody sposobené
pouzivanim tohto vyrobku.

Hoci bolo vynaloZzené maximalne Usilie, aby sa zabezpecila presnost a tplnost informacif
v tychto priru¢kdch, privitame, ak na vietky chyby a nedostatky upozornite miestne
zastupenie spolocnosti Nikon (adresa je uvedena samostatne).

Oznam tykajtci sa zakazu kopirovania a reprodukovania

Majte na pamati, Ze aj obycajné vlastnictvo materidlu, ktory bol digitélne skopirovany alebo
reprodukovany pomocou skenera, digitdlneho fotoaparétu alebo iného zariadenia, moze
byt podla zakona trestné.

« Prvky, ktoré st zakonom zakazané kopirovat alebo reprodukovat

Nekopirujte papierové bankovky, mince, cenné papiere, vlddne obligécie alebo miestne
vladne obligacie ani vtedy, ak st kdpie alebo reprodukcie opeciatkované ,Vzor". Kopirovanie
alebo reprodukovanie papierovych penazi, minci alebo cennych papierov, ktoré s v obehu
v inej krajine, je zakdzané. Pred ziskanim povolenia od $tatu je zakdzané kopirovanie a
reprodukovanie nepouzivanych postovych znamok a pohladnic (korespondencnych
listkov) vydanych Statom.

Rovnako je zakdzané kopirovanie alebo reprodukovanie zndmok vydanych statom a
certifikovanych dokumentov vyhradenych zékonom.

« Upozornenie pri niektorych képiach a reprodukciach

Stat varuje pred kopirovanim alebo reprodukovanim cennych papierov vydanych
stikromnymi spoloc¢nostami (akcie, zmenky, $eky, darovacie listiny a pod.), cestovnych
preukazov alebo kupdnovych listkov, okrem pripadov, ked minimalne potrebné mnozstvo
kopii poskytne firma na obchodné ucely. Takisto nekopirujte ani nereprodukujte cestovné
pasy vydané statom, licencie vydané $tatnymi agenturami alebo sikromnymi skupinami,
obcianske preukazy a listky, ako su legitimacie alebo stravné listky.

« Dodrziavanie autorskych prav

Kopirovanie alebo reprodukovanie tvorivych prac podliehajucich autorskym pravam, ako su
knihy, skladby, malby, drevoryty, mapy, vykresy, filmy a snimky, sa riadi narodnymi a
medzindrodnymi zékonmi o autorskych pravach. Tento vyrobok nepouZzivajte na vyrobu
nelegélnych képif ani na porusovanie zadkonov o autorskych pravach.

poan

iii



ponn .

Likvidacia zariadeni na ukladanie udajov

Vlymazanim snimok alebo formétovanim zariadeni na ukladanie tdajov, napriklad
pamatovych kariet alebo vstavanej pamate fotoaparatu, sa Uplne nevymazu pévodné
obrazové Udaje. Vymazané stbory na vyhodenych zariadeniach na ukladanie tidajov mozno
niekedy obnovit pomocou bezne dostupného softvéru, o moze mat za nasledok zneuzitie
osobnych udajov na snimkach. Za zabezpecenie ochrany takychto Udajov zodpoveda
pouzivatel.

Pred vyhodenim pamatového zariadenia do odpadu alebo pred jeho odovzdanim inej
osobe vymazte vietky Udaje pomocou bezného softvéru na vymazavanie Udajov alebo
zariadenie naformatujte a celkom zaplrite snimkami neobsahujucimi Ziadne osobné Udaje
(napriklad snimkami cistej oblohy). Dbajte na to, aby ste pri fyzickej likvidacii zariadenia na
ukladanie udajov predisli poraneniu alebo poskodeniu.



V zaujme bezpecnosti

Skor ako za¢nete pouzivat toto zariadenie, precitajte si vietky nasledujice
bezpecnostné pokyny, aby ste predisli poskodeniu vyrobku znacky Nikon a
poraneniu seba alebo inych oséb. Uvedené bezpecnostné pokyny uchovavajte na
takom mieste, kde siich moézu precitat vietci pouzivatelia vyrobku.

Této ikona oznacuje varovania, t. j. informacie, ktoré si treba precitat pred
pouzivanim vyrobku znacky Nikon, aby ste zabranili moznému poraneniu.

VAROVANIA

A Vypnite v pripade poruchy

Ak spozorujete dym alebo nezvycajny zdpach vychadzajci z fotoaparatu alebo
sietového zdroja, okamZite odpojte sietovy zdroj a vyberte batérie, pricom si dévajte
pozor, aby ste sa nepopélili. Dalsie pouzivanie by mohlo spdsobit zranenie. Po vybratf
alebo odpojenf zdroja energie odovzdajte zariadenie autorizovanému zastupcovi
servisu spolo¢nosti Nikon, ktory ho skontroluje.

A Nerozoberajte

Dotyk s vnutornymi castami fotoaparatu alebo sietového zdroja moze viest k
poraneniu. Opravy smu vykonavat len kvalifikovani technici. Ak sa fotoaparat alebo
sietovy zdroj rozbije v désledku padu alebo inej nehody, pristroj dajte po jeho
odpojent a vybrati batérif skontrolovat v autorizovanom servise spoloc¢nosti Nikon.
A Fotoaparat ani sietovy zdroj nepouzivajte v blizkosti horlavych plynov
Pouzivanie elektronickych zariadeni v blizkosti horfavych plynov méze spdsobit
vybuch alebo poziar.

A S remienkom fotoaparatu zaobchadzajte opatrne
Remienok nikdy nedévajte na krk dietatu ani batolatu.

A Uchovavajte mimo dosahu deti

Zvysenu pozornost treba venovat tomu, aby si deti nevloZili batérie alebo iné malé

stcasti do Ust.

A Nezostavajte dlhodobo v kontakte s fotoaparatom, nabijackou ani
sietovym zdrojom, pokial'su tieto zariadenia zapnuté, alebo sa
pouzivaju

Casti tychto zariadeni sa zahrievaju. Ponechanie tychto zariadeni dlhodobo v

priamom kontakte s pokozkou moze viest k nizkoteplotnym popalenindm.

poan
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A Produkt nenechavajte na miestach, ktoré s vystavené extrémne
vysokym teplotam, napriklad v uzavretych automobiloch alebo na
priamom slne¢nom svetle

Nedodrzanie tohto pokynu moze spdsobit poskodenie alebo poZiar.

A S batériami zaobchéadzajte opatrne

Pri nesprdvnom zaobchadzani mozu batérie vytiect alebo explodovat. Pri

zaobchadzanf s batériami ur¢enymi na pouzitie v tomto vyrobku dodrziavajte

nasledujlce opatrenia:

« Pred vymenou batérii zariadenie vypnite. Ak pouzivate sietovy zdroj, skontrolujte,
¢ije odpojeny.

o Pouzivajte vylu¢ne batérie, ktoré su schvéalené na pouzitie v tomto vyrobku ((I17).
Nekombinujte staré a nové batérie ani rézne znacky alebo typy batérii.

« Ked nabfjate nabijatelné batérie Ni-MH Nikon EN-MH2, pouZivajte len
$pecifikovanu nabijacku a batérie nabijajte po Styroch. Ked batérie vymienate za
batérie EN-MH2-B2 (dostupné samostatne), zakupte si dve sady (spolu Styri
batérie).

« Dobijatelné batérie EN-MH2 st ur¢ené iba na pouzitie v digitalnych fotoaparatoch
od spolo¢nosti Nikon. Tieto batérie st kompatibilné s fotoaparatmi COOLPIX L340.

o Batérie vlozte spravne orientované.

« Batérie neskratujte ani nerozoberajte a nepokusajte sa odstranit alebo porusit
izolaciu batérie alebo jej obal.

« Batérie nevystavujte ohiiu ani nadmernému teplu.

« Batérie nevystavujte vode ani ich neponérajte do vody.

« Batérie neprenasajte ani neskladujte spolu s kovovymi predmetmi, ako su
nahrdelniky alebo spony do vlasov.

o Ked su batérie Uplne vybité, st nachylné na vytecenie. Nezabudnite vybrat
batérie, ked su vybité — zabrénite tak poskodeniu zariadenia.

o Akzistite akikolvek zmenu na batéridch, napriklad zmenu farby alebo deforméciu,
ihned'ich prestarite pouzivat.

« Ak sa tekutina z poskodenych batérif dostane do styku s odevom alebo pokozkou,
okamtZite ju oplachnite mnozstvom vody.

A Pri pouzivani nabijacky (je dostupna samostatne) dodrziavajte

nasledujtice opatrenia

o Uchovévajte ju v suchu. NedodrZanie tohto pokynu méze spdsobit poziar alebo
Uraz elektrickym prudom.

« Prach na kovovych castiach zastrcky alebo v ich blizkosti treba odstranit pomocou
suchej handricky. Dalsie pouzivanie by mohlo viest k poziaru.

o Pocas burky nemanipulujte s elektrickou Sndrou ani sa nepriblizujte k nabfjacke.
Nedodrzanie tohto opatrenia moze viest k Urazu elektrickym pradom.

« Napdjaci kabel neposkodzujte, neupravuijte, nasilu netahajte ani neohynajte,
neumiestriujte ho pod tazké predmety a nevystavujte ho vysokej teplote ani
ohnu. Ak sa poskodi izoldcia a odhalia sa droty, napdjaci kdbel odneste na kontrolu
do autorizovaného servisu spolo¢nosti Nikon. Nedodrzanie tychto pokynov méze
sposobit poziar alebo Uraz elektrickym pradom.



« Nemanipulujte so zastr¢kou ani s nabfjackou, ked mate mokré ruky. Nedodrzanie
tohto opatrenia moéze viest k Urazu elektrickym pradom.

« Nepouzivajte s cestovnymi adaptérmi ur¢enymi na premenu z jedného napétia
na iné alebo premenu jednosmerného prudu na striedavy. Nedodrzanim tohto
pokynu mozete poskodit vyrobok alebo spdsobit jeho prehriatie a nésledne .
poziar.

A Pouzivajte vhodné kable

Pri pripdjanf kéblov k vstupnym a vystupnym konektorom pouZzivajte iba kable

dodévané alebo preddvané spoloc¢nostou Nikon, aby sa dodrzali predpisy tykajlce sa

tohto vyrobku.

[y
<
o
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Nedotykajte sa pohyblivych casti objektivu
Nedodrzanie tohto opatrenia moze viest k Urazu.

A S pohyblivymi ¢astami zaobchadzajte opatrne
Dajte pozor, aby vam kryt objektivu alebo iné pohyblivé ¢asti nezachytili prsty ani iné
predmety.

A Pouzivanie blesku v blizkosti oc¢i méze spésobit docasné poskodenie
zraku

Blesk by sa mal nachadzat minimalne 1 meter od objektu. Pri fotografovani malych

deti budte obzvlast opatrni.

A Blesk nepouzivajte, ak sa okienko blesku dotyka osoby alebo
predmetu

Nedodrzanie tohto pokynu moze spdsobit popélenie alebo poZziar.

A Vyhybajte sa kontaktu s tekutymi krystalmi

Ak sa monitor poskodi, treba davat pozor, aby nedoslo k zraneniu spdsobenému

rozbitym sklom, a tieZ treba zabranit styku tekutych krystalov z monitora s pokozkou
aich vniknutiu do oci alebo Ust.

A Dodrziavajte pokyny zamestnancov aerolinii a nemocnic
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Poznamky

Poznamky pre pouzivatelov v Eurépe

Tento symbol znamen4, Ze elektrické a elektronické zariadenia je

potrebné odovzdat do separovaného odpadu.

Nasledujuce upozornenie platf len pre pouzivatelov v eurépskych

krajinach:

« Vyrobok je ur¢eny na separovany zber na vhodnom zbernom mieste. _
Nevyhadzujte ho do beZzného domového odpadu.

o Separovany zber a recyklacia poméhaju zachovévat prirodné zdroje a
predchédzat negativnym dopadom na zdravie ludf a Zivotné prostredie, ktoré
mozu vyplyvat z nespravnej likvidacie odpadu.

« Dalsie informécie ziskate od predajcu alebo miestnych Uradov zodpovednych za
likvidaciu odpadov.

Tento symbol na batéridch oznacuje, ze batérie treba odovzdat do

separovaného odpadu.

Nasledujtce pokyny sa vztahuju len na pouzivatelov v Eurépe:

o Vietky batérie oznacené alebo neoznacené tymto symbolom su
ur¢ené na separovany zber na vhodnom zbernom mieste.
Nevhadzujte ju do bezného domového odpadu.

« Dal3ie informacie ziskate od predajcu alebo miestnych tradov zodpovednych za
likvidaciu odpadov.
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Monitor

Informécie zobrazené na monitore pocas snimania a prehrdvania sa liSia v zavislosti
od nastavenia a stavu pouzivania fotoaparatu.
Informécie sa Standardne zobrazia po zapnuti fotoaparétu a pri obsluhe fotoaparétu
a vypnu sa po niekolkych sekundéch (ked'je polozka Photo info (Informacie o
snimke) nastavena na moznost Auto info (Automatické informacie) v ponuke
Monitor settings (Nastavenia monitora) ((1177)).
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Priprava na snimanie

Pripojenie remienka fotoaparatu a krytu
objektivu

Pripojte kryt objektivu k remienku fotoaparatu a potom pripojte remienok k
fotoaparatu.

aluewjus eu eaesdpg .

Pripojte ich na dvoch miestach.

m Kryt objektivu
Ked fotoaparat nepouzivate, nasadte kryt objektivu, aby sa neposkodil.



Vlozenie batérii a pamatovej karty

Slot na paméatovu kartu

o Drzte fotoaparat naopak, aby batérie nevypadli, skontrolujte spravnu orientaciu
kladnych (+) a zdpornych pdlov (-) batérii a vlozte batérie.

o Zastvajte pamétovu kartu dovniitra dovtedy, kym nezacvakne na svoje miesto ().

« Davajte pozor, aby ste batérie alebo pamétovu kartu nevlozili naopak, v opa¢nom
pripade moze dojst k poruche.

o Prizatvérani krytu ho postvajte a sti¢asne pridrzte oblast oznacenu ¢islom (@.

m Formatovanie pamatovej karty

Pri prvom vlozeni pamatovej karty, ktord bola pouzivana v inom zariadeni, nezabudnite
kartu naforméatovat v tomto fotoaparate. Vlozte paméatovu kartu do fotoaparatu, stlacte
tla¢idlo MENU a v ponuke nastavenia vyberte moznost Format card (Formatovanie karty)

(B358).

Pouzitelné batérie

o Styri alkalické batérie LR6/L40 (velkost AA) (dodané batérie)

o Styrilitiové batérie FR6/L91 (velkost AA)

o Styri nabijate/né batérie Ni-MH (nikel-metal-hydridové) EN-MH2
* Nabijatelné batérie Ni-MH EN-MH1 nemozno pouzit.

aluewjus eu eaesdug
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m Poznamky k batériam
« Nekombinujte staré a nové batérie ani rozne znacky alebo typy batérii.
« Batérie s nasledujucimi defektmi sa nesmu pouzivat:

o oS o e <)
-

® @® @ ® @®
Batérie s odlipnutou Batérie s izolaciou, ktord Batérie s plochym
vrstvou nepokryva oblast okolo zapornym pélom

zaporného poélu

[% Poznamky k nabijatelnym batériam Ni-MH EN-MH2
Ked's fotoaparatom pouzivate batérie EN-MH2, nabfjajte batérie po styroch a pouzivajte
nabfjacku MH-73 (1196).

Alkalické batérie
Viykon alkalickych batérii sa v zavislosti od ich vyrobcu méze vyznamne odlisovat.

Vybratie batérii alebo pamatovej karty

Viypnite fotoaparat, overte, ¢i sa kontrolka zapnutia pristroja a monitor vypli, a otvorte

kryt priestoru na batérie/slotu na pamatovu kartu.

« Jemne zatlacte pamétovu kartu do fotoaparétu, ¢im ju Ciastocne vysuniete.

o Primanipuldcii s fotoaparatom, batériami a paméatovou kartou bezprostredne po
pouzivani fotoapardtu postupuijte opatrne, pretoze mozu byt hortce.

Pamaitové karty a interna pamat

Udaje fotoaparétu vratane snimok a videosekvencif sa mozu ukladat na pamatovu
kartu alebo do internej paméte fotoaparatu. Ak chcete pouzivat internd pamat
fotoaparétu, vyberte pamatovu kartu.



Zapnutie fotoaparatu a nastavenie jazyka
zobrazenia, datumu a ¢asu

Pri prvom zapnuti fotoaparatu sa zobrazi obrazovka vyberu jazyka a obrazovka
nastavenia ddtumu a ¢asu pre hodiny fotoaparatu.

1

w

fotoaparat.

. i ON/
Zapne sa monitor. ' - ) @ N QQN\
o Ak chcete fotoaparat vypnut, znova stlacte 0~0

hlavny vypinac.

Zlozte kryt objektivu a stla¢enim Q==&
hlavného vypinaca zapnite %@ G O
.y

Pomocou tlacidiel
multifunkéného voli¢a
AV zvolte pozadovany Dk

jazyk a stlacte tlacidlo @X). Deutsch

Espariol

Buarapckn

Cetina

Vyberte polozku Yes (Ano) a stla¢te tlacidlo €8).

Vyberte domovské

Casové pasmo a stlacte

tla¢idlo @R

o Stla¢enim tlatidla A zobrazite
nad mapou znacku % a
aktivujete letny cas. Stlacenim
tlacidla ¥ tuto funkciu
vypnete.

Pomocou tla¢idiel AV vyberte format datumu a stlaéte
tlacidlo €K).

aluewjus eu eaesdug
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Nastavte datum a cas a stlacte

tla¢idlo @.
. . . DM Y hom
« Pomocou tlacidiel P> vyberte pozadované .
pole a pomocou tlacidiel AW nastavte datum N0 W05 :
pdle MOLE OO

« Vyberte pole s mindtami a stlacenim tlacidla
@V potvrdte nastavenie.

Ked'sa zobrazi dialdgové okno s potvrdenim, pomocou
tlacidiel AV vyberte polozku Yes (Ano) a stlacte tlacidlo OR.

Stlacte tlacidlo X (rezim
snimania).

« Objektiv sa vysunie. this button in

ooting mode for
shooting
selection menu

Vyberte polozku Scene auto
selector (Automaticky
vyber motivov) a stlacte
tlacidlo @8).

Zobraz{ sa obrazovka snimania a méZzete
zhotovovat snimky v rezime automatického
vyberu motivovych programov. Fotoaparat
automaticky vyberte optimalny motivovy
program.

Indikator stavu batérif

1=k Uroven nabitia batérif je vysokd.

®al: Uroven nabitia batérif je nizka.

Pocet zostavajucich snimok

Ak vo fotoaparate nie je viozend Ziadna
pamatova karta, zobrazi sa ikona [l a snimky sa Pocet zostavajucich snimok
budu ukladat do internej pamate.

Indikator stavu batérif



Zmena nastavenia jazyka alebo datumu a casu

Tieto nastavenia mézete zmenit pomocou poloziek Language (Jazyk) a Time zone
and date (Casové pasmo a datum) v ponuke nastavenia ¥ ((1158).

Letny ¢as moZete zapnUt alebo vypnUt vyberom polozky Time zone and date (Casové
péasmo a datum) a Time zone (Casové pasmo) v ponuke nastavenia ¥. Stlacte tlacidlo
multifunkéného voli¢a P> a potom tlacidlo A na aktivaciu letného ¢asu a posunutie
hodin o jednu hodinu dopredu alebo tla¢idlo W na vypnutie letného ¢asu a posunutie
hodin o jednu hodinu spat.

Batéria hodin

« Hodiny fotoaparatu s napajané zo zabudovanej zéloznej batérie.
Zalozna batéria sa nabija, ked st vo fotoaparate vlozené hlavné batérie alebo ked je
pripojeny volitelny sietovy zdroj, a po priblizne 10 hodinach nabfjania poskytuje
napajanie pre funkciu hodin na niekolko dni.

« Ak sa zalozna batéria fotoaparatu vybije, po zapnuti fotoapartu sa zobrazi obrazovka
nastavenia ddtumu a ¢asu. Znova nastavte datum a ¢as ((119).

Vysunutie a zasunutie blesku

Ak chcete vysunut blesk, stlacte tlacidlo ¥ (vysunutie blesku).
o Ked blesk nepouzivate, jemnym zatlacenim nadol ho zasurite, az kym nezacvakne.

aluewjus eu eaesdug
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Zakladné postupy snimania a

prehravania

Snimanie pomocou rezimu automatického
vyberu motivov

1 Fotoaparat drzte nehybne.

« Dévajte pozor, aby ste prstami ani inymi
predmetmi nezakryvali objektiv, blesk,
pomocné svetlo AF, mikrofén alebo
reproduktor.

2 ucite vyrez snimky.

« Ak chcete zmenit nastavenie priblizenia Oddialenie Priblizenie

objektivu, posurite ovladac priblizenia. /_\
f@§
/ Q.Q

T w

ejueaelyaid e ejuew)us Adnisod supepiez .

o Ked fotoaparat rozpozna motiv snimania, lkona rezimu snimania
prislusne sa zmeni ikona rezimu snimania.

12



3 stlacte tlacidlo spuste do polovice.

Ked fotoaparat zaostri na objekt, zaostrovacie
pole alebo indikdtor zaostrenia sa zobrazi na
zeleno.

Ked pouzivate digitélne priblizenie, fotoaparat e
zaostri na objekt v strede obrazového pola a
zaostrovacie pole sa nezobrazi.

Ak zaostrovacie pole alebo indikdtor zaostrenia
bliké, fotoaparat nedokaze zaostrit. Upravte
kompoziciu snimky a znova stlacte tlacidlo
spuste do polovice.

4 Bezzdvihnutia prsta stlacte tlacidlo
spuste Uplne nadol. .

m Poznamky k ukladaniu snimok alebo videosekvencii

Pocas ukladania snimok alebo videosekvencii blikd indikator zobrazujuci pocet
zostdvajucich snimok alebo zostévajiceho casu zdéznamu. Kym blikd indikator, neotvarajte
kryt priestoru na batérie/slotu na pamatovu kartu ani nevyberajte batérie alebo
pamétovu kartu. Nedodrzanim tohto pokynu by ste mohli zapricinit stratu Udajov alebo
poskodenie fotoaparatu alebo pamatovej karty.

Funkcia automatického vypinania

« Ak priblizne 30 sekind nevykonate Ziadnu ¢innost, monitor sa vypne, fotoaparat prejde
do pohotovostného rezimu a kontrolka zapnutia pristroja bude blikat. Po priblizne troch
mindtach v pohotovostnom rezime sa fotoaparét vypne.

ejueaelyaid e ejuew)us Adnisod supepjez .

» Ak chcete znova zapnut monitor, kym je fotoapardt v pohotovostnom rezime, vykonajte
nejaku ¢innost, napriklad stlacte hlavny vypinac alebo tlacidlo spuste.

Pouzivanie stativu
« Vnasledujucich situaciach odporac¢ame stabilizaciu fotoaparatu pomocou stativu:

- Ked'je blesk zasunuty pri snimani v tmavom prostredi alebo ked pouzivate rezim
snimania, pri ktorom sa blesk neaktivuje
- Ked je pribliZenie v polohe teleobjektivu
o Ak pouzivate stativ na stabilizaciu fotoaparatu pocas snimania, nastavte polozku
Vibration reduction (Stabilizacia obrazu) na moznost Off (Vyp.) v ponuke
nastavenia ((1158), aby ste zabrénili potencidlnym chybdm spésobenym touto funkciou.

13



Pouzivanie pribliZzenia
Ked posuniete ovlddac priblizenia, poloha Sirokouhlé  Teleobjektiv
priblizenia objektivu sa zmeni.
« Priblizenie: Posufite smerom k polohe T
« Oddialenie: Posurite smerom k polohe W
Ked zapnete fotoapardt, priblizenie sa nastavi na
maximalnu sirokouhlt polohu.

o Priposunutiovlddaca priblizenia sa na obrazovke
snimania zobrazi indikator priblizenia.

« Funkciu digitdlneho priblizenia, ktora vam Aopvtlclfe Dlgltglng
umoziuje zvacsit objekt priblizne na priblizenie priblizenie

stvornasobok maximalneho optického
priblizenia, mozno aktivovat posunutim a podrzanim ovlddaca priblizenia v
polohe T pocas maximalneho optického priblizenia.

Digitalne priblizenie

Ked'sa aktivuje digitalne priblizenie, indikator priblizenia sa zmeni na modry. Ked sa dalej

2zvacsi priblizenie, zmeni sa na Zlty.

« Indikator priblizenia je modry: Kvalita snimky nie je pouZitim funkcie Dynamic Fine Zoom
viditelne znizena.

« Indikator priblizenia je ZIty: V niektorych pripadoch sa moéze kvalita snimky viditelne znfZit.

« Ked je velkost snimky mala, indikator zostane modry v ramci vacsej oblasti.

ejueaelyaid e ejuew)us Adnisod supepiez .
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Tlacidlo spuste

Stla¢te do
polovice

Ak chcete nastavit zaostrenie a expoziciu (¢as uzavierky
a hodnotu clony), jemne stlacte tlacidlo spuste do
polovice, kym nezacitite mierny odpor. Kym je tlacidlo
spuste stlacené do polovice, zaostrenie a expozicia
zostavaju zapamatané.

Uplne stla¢te

3
<
¥
<

Uplnym stlacenim tla¢idla spuste aktivujete spust a
zhotovite snimku.

Pri stlacani tlacidla spuste nepouzivajte silu, pretoze by
to mohlo sposobit chvenie fotoaparatu a rozmazanie
snimok. Tlac¢idlo stlacajte jemne.

ejueaelyaid e ejuew)us Adnisod supepjez .
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Prehravanie snimok

1

Stla¢enim tlacidla [>] (prehravanie)
aktivujete rezim prehravania.

o Akstlacite a podrzite tlacidlo ], kym je
fotoaparat vypnuty, fotoaparat sa zapne v
rezime prehréavania.

Pomocou multifunk¢ného volica Zobrazenie predchadzajticej snimky
vyberte snimku, ktort chcete
zobrazit.

Stla¢enim a podrzanim tlacidiel

AV 4P mozete rychlo prechadzat snimkami.
Ak sa chcete vrétit do rezimu snimania, stlacte
tla¢idlo KN alebo tlacidlo spuste.

Zobrazenie nasledujucej snimky

Ked'sa v rezime prehravania snimok na celej )
obrazovke zobrazuje ikona [3: K, mozete na
snimku aplikovat efekt stlacenim tlacidla @8).

Posunutim ovlddaca priblizenia
smerom k znacke T (Q) v rezime
prehravania snimok na celej

obrazovke priblizite zobrazenie \
snimky.
&t

Posunutim ovladaca priblizenia
smerom k znacke W (E=) v rezime
prehrévania snimok na celej
obrazovke prejdete na rezim
zobrazenia miniatur a zobrazite
viacero snimok na jednej
obrazovke.




Odstranovanie snimok

1

Ak chcete odstranit snimku, ktoré je
prave zobrazend na monitore,
stlacte tla¢idlo T (odstrafiovanie).

Pomocou tlacidiel multifunkéného
volica A ¥ zvolte pozadovany spdsob
odstranenia a stlacte tlacidlo @X).

o Ak chcete opustit ponuku bez odstranenia
snimky, stlacte tla¢idlo MENU.

Vyberte polozku Yes (Ano) a stlacte
tlac¢idlo €R).

« Odstrdnené snimky uz nemozno obnovit.

Erase selected images

All images

Odstranenie snimky zhotovenej v rezime snimania
V rezime snimania stlacte tlacidlo T, ¢im odstranite poslednu ulozent snimku.

ejueaelyaid e ejuew)us Adnisod supepjez .
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Pouzivanie obrazovky vymazania vybratych snimok

1 Pomocou tlacidiel multifunkéného
volica 4P> vyberte snimku, ktort
chcete odstranit, a stlacenim tlac¢idla
A zobrazte znacku .

o
« Ak chcete zrusit vyber, stlacenim tlacidla i 'i@gl
'V odstrante znacku 1. 5

« Posunutim ovlddaca priblizenia (111) smerom e Q]
k polohe T (R) prejdete do rezimu prehrévania
snimok na celej obrazovke a posunutim smerom k polohe W (B=) prejdete do
rezimu zobrazenia miniatdr.

2 Pridajte znacku fr ku vietkym snimkam, ktoré chcete
odstranit, a potom stla¢enim tlacidla @® potvrdte vyber.

» Zobrazi sa dialégové okno s potvrdenim. Dokoncite cinnosti podfa pokynov na
obrazovke.



v . .
Zmena rezimu snimania
K dispozicii su nizsie opisané rezimy snimania.

« §i Scene auto selector (Automaticky vyber motivov)
Fotoaparat automaticky rozpozna motiv snimania pri urceni vyrezu snimky, ¢im sa
este viac zjednodusi vytvaranie snimok pomocou nastaveni vhodnych pre danu
scénu.

« Z Rezim motivovych programov
Nastavenia fotoaparatu sa automaticky optimalizuju podla vybratého motivového
programu.

«+ SE Special effects (Specialne efekty)
Pocas snfmania mozno na snimky aplikovat efekty.

« [] Smart portrait (Inteligentny portrét)
Ked fotoaparat rozpozna usmiatu tvar, spust sa aktivuje automaticky, bez stlacenia
tlacidla spuste (samospust deteguijlica Usmev). MéZete tieZ pouzit moznost
zmadkcenia pleti na ziemnenie odtierov pleti na ludskych tvarach.

« KX Auto mode (PIne automaticky rezim)
Pouziva sa pri vseobecnom snimani. Nastavenia mozno zmenit podla aktudlnych
podmienok snimania a typov zaberov, ktoré chcete zhotovit.

1 Ked je zobrazena obrazovka snimania,
stlacte tlacidlo X (reZim snimania).

2 Pomocou tlaidiel
multifunk¢éného volica
AV z0lte pozadovany
rezim snimania a stlacte
tlacidlo @R
o Ked'je zvoleny reZim

motivovych programov
alebo rezim $pecidlnych
efektov, pred stlacenim tla¢idla @) vyberte pozadovany motivovy program alebo
efekt stlacenim tlacidla .

ejueaelyaid e ejuew)us Adnisod supepjez .
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Pouzivanie blesku, samospuste a inych funkcii

Ked'je zobrazena obrazovka snimania, stlacenim tlacidiel multifunkéného volica

A (34O ¥ (W) P () mozete nastavit funkcie opisané nizsie.

o % Zableskovy rezim
Ked je vysunuty blesk, mozete vybrat zableskovy rezim, ktory zodpoveda
podmienkam snimania.
o O Self-timer (Samospust)
Fotoaparat aktivuje spust 10 sekind po stlaceni tlacidla spuste.
« ¥ Macro mode (Rezim makro)
Rezim makro pouZzite na zhotovovanie priblizenych snimok.
. Exposure compensation (Korekcia expozicie)
MbZete nastavit celkovy jas snimky.

Funkcie, ktoré mozno nastavit, sa lisia v zavislosti od rezimu snimania.



Zaznam videosekvencii

Zobrazte obrazovku snimania a stlacenim tlacidla
@ ("™ zéznam videosekvencif) spustite zdznam
videosekvencie. Opatovnym stlacenim tlacidla
@ ("™ zéznam videosekvencif) ukon¢ite zaznam.
o Ak chcete prehrat videosekvenciu, vyberte
pozadovanu videosekvenciu v rezime
prehravania snimok na celej obrazovke a stlacte tlacidlo 8.

ejueaelyaid e ejuew)us Adnisod supepjez .
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Funkcie snimania

Rezim {& (automaticky vyber motivovych
programov)

Fotoaparat automaticky rozpozna motiv snimania pri uréeni vyrezu snimky, ¢im sa
este viac zjednodusi vytvaranie snimok pomocou nastaveni vhodnych pre danu
scénu.

Aktivujte rezim snimania = tlacidlo I8 (reZim snimania) = rezim & (automaticky
vyber motivovych programov) = tlacidlo @8

Ked fotoaparat automaticky rozpozna motiv snimania, ikona rezimu snimania
zobrazend na obrazovke snimania sa zmeni podla tohto rozpoznaného motivu.

Portrait (Portrét)

EB | Landscape (Krajina)

EN¥ | Night portrait (No¢ny portrét)
Night landscape (No¢na krajina)
ER | Close-up (Makrosnimka)

PR | Backlighting (Protisvetlo)

¥ | Iné motivy

m Poznamky k rezimu {& (automaticky vyber motivovych programov)

« V zavislosti od podmienok snimania nemusi fotoaparat vybrat pozadovany rezim
motivovych programov. V takomto pripade vyberte iny rezim snimania ((1119).

« Ked pouzivate funkciu digitalneho priblizenia, ikona rezimu snimania sa zmeni na .

Funkcie dostupné v rezime i (automaticky vyber motivovych
programov)
o Self-timer (Samospust) ((1134)

« Exposure compensation (Korekcia expozicie) ((1136)
« Image mode (Obrazovy rezim) ((1160)



Rezim motivovych programov (snimanie s
nastaveniami vhodnymi pre snimant scénu)

Ked je vybraty motivovy program, nastavenia fotoaparatu sa automaticky
optimalizuju pre vybraty motiv.

Aktivujte rezim snimania = tlacidlo ¥ (rezim snimania) & Z (druha ikona

zvrchu*) 9 P> > AV D vyberte pozadovany motivovy program = tlacidlo G®

* Zobrazi sa ikona posledného zvoleného motivového programu.

]

Portrait (Portrét) (predvolené

‘

nastavenie) Dusk/dawn (Sumrak/dsvit)" 3
[l Landscape (Krajina)"? Night landscape (No¢né krajina)® %3
X Sports (Sporty)? ((1124) ¥ Close-up (Makrosnimka)? ((11024)
Night portrait (Nocny portrét)® (3024) | $1 Food (edlo)? (3024)
M Party/indoor (Vecierok/interiér)?

(T124)

Fireworks show (Ohriostroj)'-3 ((1124)

& Beach (Plaz)? Backlighting (Protisvetlo)? (1125)
@l 2 I Panorama assist (Panoréma s
Snow (Sneh) asistenciou)? ((1126)
) %4 Pet portrait (Portrét domaceho
= . 2,3 pol
Sunset (Zapad sInka) vierata) ((0125)

[FERNN

Fotoaparat zaostruje na nekonec¢no.

Fotoaparéat zaostri na oblast v strede obrazového pola.

Odporucame pouzit stativ, pretoze as uzavierky je dlhy. Ak pouzivate stativ na
stabilizaciu fotoaparatu pocas snimania, nastavte moznost Vibration reduction
(Stabilizacia obrazu) ((I80) na hodnotu Off (Vyp.) v ponuke nastavenia.

Zobrazenie opisu jednotlivych motivovych programov

(

Vlyberte pozadovany motiv a posunutim ovladaca
priblizenia (A1) smerom k polohe T (@) zobrazte
opis daného motivu. Ak sa chcete vratit na
predchéddzajucu obrazovku, znova posunite ovlddac

zobrazenie pomocnika)

priblizenia smerom k polohe T (@).

ejuewUS 3P}UNY
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Tipy a poznamky

X Sports (Sporty)

« Kym drzite tlacidlo spuste Uplne stlacené, fotoaparat sériovo zhotovi maximalne
priblizne 4 snimky rychlostou priblizne 1 snimka za sekundu (ak je polozka Image
mode (Obrazovy rezim) nastavena na moznost il 5152x3864).

Frekvencia snimania pri sériovom snimani sa moéze |isit v zavislosti od aktualneho
nastavenia obrazového rezimu, od pouzitej pamétovej karty alebo podmienok
snimania.

Hodnoty zaostrenia, expozicie a odtiena budu pevne nastavené na hodnotach
ur¢enych prvou snimkou v kazdej sérii.

Night portrait (No¢ny portrét)

« Blesk sa vzdy aktivuje. Pred fotografovanim vysurite blesk.

X Party/indoor (Vecierok/interiér)

Aby sa predislo vplyvom chvenia fotoaparatu, drzte fotoaparat pevne. Ak pouzivate
stativ na stabilizaciu fotoaparatu pocas snimania, nastavte moznost Vibration
reduction (Stabilizacia obrazu) ((1180) na hodnotu Off (Vyp.) v ponuke
nastavenia.

¥ Close-up (Makrosnimka)

o Rezim makro ([I135) sa zapne a fotoaparét automaticky nastavi priblizenie do polohy
najmensej vzdialenosti, na ktordi dokaze fotoaparat zaostrit.

1 Food (Jedlo)

Rezim makro ((1135) sa zapne a fotoaparat automaticky nastavi priblizenie do polohy
najmensej vzdialenosti, na ktordi dokaze fotoaparat zaostrit.

Pomocou tlacidiel multifunkéného volica

AV modzete nastavit odtien. Nastavenie odtiena
ostane ulozené v pamati fotoaparatu aj po jeho
vypnuti.

£ Fireworks show (Ohfiostroj)

« Cas uzavierky je pevne nastaveny na Styri sekundy.



Backlighting (Protisvetlo)

« Blesk sa vzdy aktivuje. Pred fotografovanim vysurite blesk.

*A# Pet portrait (Portrét doméaceho zvierata)

Ak fotoaparat namierite na psa alebo macku, fotoaparat dokéze rozpoznat tvar

doméceho zvierata a zaostrit na ru. Fotoaparat pri predvolenych nastaveniach

rozpozndva tvar psa alebo macky a automaticky aktivuje spust (portrét doméceho

zvierata s automatickou spustou).

Na obrazovke zobrazenej po zvoleni poloZky %§ Pet portrait (Portrét domaceho

zwerata) vyberte polozku [S] Single (Jednotlivé) alebo [ Continuous (Sériové).
3] Single (Jednotlivé): Po rozpoznani tvare psa alebo macky zhotovi fotoaparat jednu
snimku.

- Ol Continuous (Sériové): Po rozpoznani tvare psa alebo macky zhotovi fotoaparat
sériovo tri snimky.

m Portrét domaceho zvierata s automatickou spustou

Stlacenim tlacidla multifunkéného volica € (&) mézete zmenit nastavenie funkcie Pet

portrait auto release (Portrét domaceho zvierata s at ickou spustou).

: Fotoaparat rozpoznava tvar psa alebo macky a automaticky aktivuje spust.

- OFF: Fotoaparat neaktivuje spust automaticky, ani ked je rozpoznana tvar psa alebo
macky. Stlacte tlacidlo spuste.

Po zhotoveni piatich sérii sa polozka Pet portrait auto release (Portrét domaceho

zvierata s automatickou sptstou) nastavi na moznost OF F.

Snimanie je mozné aj stlacenim tlacidla spuste, bez ohladu na nastavenie polozky Pet

portrait auto release (Portrét domaceho zvierata s automatickou spustou). Ked je

zvolend moznost & Continuous (Sériové), mozete snimky zhotovovat sériovo pocas

drzania tlacidla spuste v Uplne stlacenej polohe.

m Zaostrovacie pole

Ked fotoaparat rozpozna tvar, tvar sa umiestni do
ZItého ramceka. Ked fotoaparat zaostri na tvar v
dvojitom rdmceku (zaostrovacie pole), farba dvojitého
rémceka sa zmeni na zelenu. Ak fotoaparat nerozpozna
Ziadne tvare, zaostri na objekt v strede obrazového
pola.

Pri niektorych podmienkach snimania sa tvar
domaceho zvierata nemusi rozpoznat alebo sa
rdmcek moze zobrazit na inych objektoch.

Mung
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Snimanie pomocou panoramy s asistenciou

Kompoziciu vytvorite jednoduchsie, ak pouZijete stativ. Ak pouzivate stativ na
stabilizaciu fotoaparatu pocas snimania, nastavte moznost Vibration reduction
(Stabilizacia obrazu) ((1180) na hodnotu Off (Vyp.) v ponuke nastavenia.

Aktivujte rezim snimania = tlacidlo ¥ (reZim snimania) & Z (druha ikona
zvrchu®) 9 P> AV S [IT] (panorama s asistenciou) 2 tlacidlo @8

* Zobrazi sa ikona posledného zvoleného motivového programu.

1 Pomocou tlatidiel multifunkéného
volica 4P vyberte pozadovany
smer spajania snimok a stlacte
tla¢idlo @R).

« Vpripade potreby upravte v ramci tohto kroku
nastavenia zableskového rezimu (132),
samospuste (1134), rezimu makro (JA35) a
korekcie expozicie ((1136).

« Stlacenim tlacidla @8 mozete znova nastavit smer.

panoramatickej snimky a

zhotovte prvu snimku.

« Fotoaparat zaostri do stredu
obrazového pola.

o Priblizne tretina snimky sa zobrazi 25
priesvitne.

ejuewUS 3D}UNY .

w

Zhotovte dalSiu snimku.

o Urcte vyrez daldej snimky tak, aby
sa tretina vyrezu prekryvala s
predchadzajicou snimkou, a
stlacte tlacidlo spuste.

25
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Urcte vyrez prvej Casti ® - TR

m 0s
11500

m 0s
11500)




4 Po dokonceni snimania stlacte
tla¢idlo @X).

« Fotoaparét prejde na krok 1.

m Poznamky k panorame s asistenciou

Mozno zhotovit maximalne tri snimky a skombinovat ich do panoramatickej série. Po
zhotovent tretej snimky sa snimanie automaticky ukonci.

Panoramatickd snimka sa nemusf ulozit, ak priesvitna cast snimky nie je spravne
zarovnand s objektom pri zhotovovani nasledujicej snimky.

Rozsah obrazu, ktory bude vidiet na ulozenej snimke je uzsi, nez obraz, ktory je vidiet na
monitore pri sniman.

Ak sa snimanie ukon¢i uz po zhotoveni prvého zaberu, fotoaparat nebude moct posuvat
zobrazenie pri prehrévani snimky (Z128).

Ak funkcia automatického vypinania ((IJ81) pocas snimania aktivuje pohotovostny
rezim, snimanie panoramatickej série sa ukonci. Odportca sa nastavit dlhsi ¢as do
aktivacie funkcie automatického vypinania.

Pocas snimania v rezime panordma s asistenciou nemozno odstrariovat snimky. Ak
chcete zhotovit novu snimku, vratte sa na krok 1 a zopakujte cely postup od zaciatku.

Indikator AE/AF-L

V motivovom programe Panordma s asistenciou su
expozicia, vyvéazenie bielej farby a zaostrenie vsetkych
snimok v panordme pevne nastavené podla hodnot
prvej snimky v ramci série.

Po zhotovent prvej snimky sa na monitore zobrazi ikona
AE/NF=L, ktora indikuje uzamknutie exporzicie,
vyvézenia bielej farby a zaostrenia.

Mung
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Prehravanie panoramy s asistenciou

Prejdite do rezimu prehrévania ((1116), zobrazte
snimku zhotovenu pomocou funkcie panoramy s
asistenciou v rezime prehréavania snimok na celej
obrazovke a potom stla¢enim tlacidla @8 postvajte
zobrazenie snimky v smere, ktory bol pouzity na
snimanie.

Na monitore sa pocas prehravania zobrazuju
ovlddacie prvky prehravania.

Pomocou tla¢idiel multifunkéného volica AP vyberte
pozadovany ovladaci prvok a stlacenim tlacidla @®
vykonajte operécie opisané nizsie.

4/4)

0004.JPG
& 15/11/2015 15:30

DI [T
Funkcia lkona Opis
Previnutie - . , )
K Podrzanim tla¢idla @®) sa rychlo presuniete smerom dozadu.
dozadu
Previnutie ) .
Podrzanim tlacidla @ sa rychlo presuniete smerom dopredu.
dopredu [ » | @ sa rychlo p p
Pozastavenie prehravania. Pri pozastaveni prehravania mozno
vykondvat operacie uvedené nizsie.
Pozastavit m Kl | Podrzanim tlacidla @8 sa posuniete na zaciatok.
I | Podrzanim tlacidla @ sa posuvate.
a Obnovenie automatického postvania.
Ukonc¢enie a Prepnutie do rezimu prehrévania snimok na celej obrazovke.

m Poznamky k snimkam panoramy s asistenciou

« Snimky nie je mozné upravit v tomto fotoaparate.

« Fotoaparat nemusi byt schopny posuvat prehravanie alebo priblizit snimky panordmy s
asistenciou zhotovené inou znackou alebo modelom digitalneho fotoaparatu.

m Poznamky k tla¢i panoramatickych snimok

V zavislosti od nastaveni tlaciarne nemusi byt mozné vytlacit celt snimku. Okrem toho, tla¢

nemusf byt v zavislosti od tlaciarne mozna.



Rezim Specialnych efektov (pouzitie efektov
pocas snimania)

Pocas snimania mozno na snimky aplikovat efekty.

Aktivujte rezim snimania < tlacidlo ¥ (rezim snimania) & SE (tretia ikona
zvrchu*) 9 P > AV D vyberte pozadovany efekt = tlacidlo G®

* Zobrazi sa ikona posledného zvoleného efektu.

Typ Opis
SE Nostalgic sepia
(Nostalgicky sépiovy Prida sépiovy ton a znizi kontrast, ¢im navodi dojem starej

tén) (predvolené
nastavenie)

fotografie.

[ High-contrast
monochrome
(Ciernobiele s vysokym
kontrastom)

Zmeni snimku na ¢iernobielu a nastavi vysoky kontrast.

#* Selective color
(Zachovanie jednej
farby)*

Viytvori ciernobielu snimku, v ktorej zostane zachovand len
zvolené farba.

POP Pop* Zvysi farebnu sytost celej snimky, ¢im jej dodd jasny vzhlad.
7 Photo illustration Zvyrazni obrysy a zniZi pocet farieb na vytvorenie snimok, ktoré
(Kresba fotografie)* maju charakter ilustracie.

C0 Cyanotype . . ) )

(Modrotlad) Zmeni farby celej snimky na odtiene modre;.

* (Qdtien sa nepouzije na videosekvencie.

o Fotoaparat zaostri na oblast v strede obrazového pola.
o Ked je zvolend moznost Selective color
(Zachovanie jednej farby), pomocou tlacidiel
multifunkéného volica AV vyberte
pozadovanu farbu a pouzite ju stlacenim tlacidla

©. Ak chcete zmenit vyber farby, znova stlacte

tlacidlo @R).
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Rezim inteligentny portrét (zhotovovanie
snimok usmievajucich sa tvari)
Ked fotoaparat rozpozna usmiatu tvéar, mdzete zhotovit snimku automaticky, bez

stlacenia tlacidla spuste (samospuit detegujuca Usmev ([1167)). MdZete pouzit
funkciu zmédkcenia pleti pre méksie podanie ténov pleti na ludskej tvari.

Aktivujte rezim snimania = tlacidlo ¥ (reZim snimania) = rezim
[Z] Inteligentny portrét = tlacidlo @)

1 urcite vyrez snimky.
« Namierte fotoaparat na tvar osoby.

2 Nestlacajte tlacidlo spuste a pockajte, kym sa objekt usmeje.
« Ak fotoaparat rozpozna, Ze na tvari ordmovanej dvojitou Ciarou je Usmeyv,
automaticky sa uvolni uzavierka.
« Vzdy, ked fotoaparat zisti Gsmev snimanej osoby, automaticky aktivuje spust.

3 Ukontite automatické snimanie.

« Ak chcete ukoncit snimanie, vykonajte niektoru z ¢innosti uvedenych nizsie.
- Nastavte polozku Smile timer (Samospust detegujica usmev) na moznost
Off (Vyp.).
- Stlacte tla¢idlo KM a vyberte iny rezim snimania.

m Poznamky k rezimu inteligentného portrétu

Pri urcitych podmienkach snimania nemusi byt fotoaparat schopny rozpoznavat tvare
alebo Usmev (1139). Na snimanie méZete pouzit aj tlacidlo spuste.

Blikanie kontrolky samospuste
Ked pouzivate samospust detegujicu Usmev, kontrolka samospuste blika, ked fotoaparat
rozpozna tvar, a po aktivacii spuste zacne blikat rychlo.

Funkcie dostupné v rezime inteligentného portrétu

o Z&bleskovy rezim (L1132)

o Self-timer (Samospust) ((1134)

« Exposure compensation (Korekcia expozicie) ((1136)
« Ponuka funkcie Inteligentny portrét ((1167)



Rezim KX (pIne automaticky)

Pouziva sa pri vseobecnom snimani. Nastavenia mozno upravit podla aktualnych
podmienok snimania a typov zaberov, ktoré chcete zhotovit.

Aktivujte rezim snimania = tlacidlo I (rezim snimania) & rezim KX (plne
automaticky) = tlacidlo @8

« Sposob, akym fotoapardt vybera oblast obrazového pola, na ktoru zaostruje,
mobzete zmenit pomocou nastavenia AF area mode (Rezim ¢innosti AF)
([Ne6).

Predvolené nastavenie je Center (Stred).

Funkcie dostupné v rezime X (plne automaticky)

o Zableskovy rezim ((1132)

o Self-timer (Samospust) (1134)

e Macro mode (Rezim makro) ((1135)

« FExposure compensation (Korekcia expozicie) (1136)
« Shooting menu (Ponuka rezimu snimania) ((1160)
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Zableskovy rezim

MbZzete vybrat zébleskovy rezim, ktory zodpovedd podmienkam snimania.

1 Stlacte tlac¢idlo % (vysunutie blesku).
o Blesk sa vysunie.

« Blesk sa neaktivuje, ak je zasunuty. Zobrazf sa ikona @, ktoré indikuje, Ze blesk sa
neaktivuje.

2 Stlacte tla¢idlo multifunkéného
volica A ().

3 Vyberte pozadovany zableskovy
rezim ((J133) a stlacte tlacidlo GR.

o Ak v priebehu niekolkych sekind nepotvrdite
nastavenie stlacenim tlacidla @), vyber sa zrusi.

m Zasunutie blesku
Ked blesk nepouzivate, jemnym zatla¢enim nadol ho zasurite, az kym nezacvakne (Zd11).



Kontrolka blesku

« Stav blesku mozete skontrolovat stlacenim tlacidla
spuste do polovice.
- Svieti: Blesk sa aktivuje po Uplnom stlaceni tla¢idla
spuste.
Bliké: Blesk sa nabija. Fotoaparat nemoze
zhotovovat snimky.
- Nesvieti: Pri zhotoveni snimky sa neaktivuje blesk.
o Ak je batéria takmer vybita, monitor sa pocas
nabijania blesku vypne.

Dostupné zableskové rezimy

4010  Auto (Automaticky)

Blesk sa aktivuje, ak je to potrebné (napriklad pri slabom osvetleni).
« |kona zébleskového rezimu sa zobrazi na obrazovke snimania len tesne po
vykonani daného nastavenia.

1@ Auto with red-eye reduction (Automaticka aktivacia blesku s
predzableskom proti ¢ervenym ociam)

Redukcia ,Cervenych oci* pri snimani portrétov s bleskom.
1 Fill flash (DopInkovy blesk)

Blesk sa aktivuje pri zhotovenf snimky. Pouziva sa na ,vyjasnenie” (osvetlenie)
tienov a objektov v protisvetle.

450§  Slow sync (Synchronizacia blesku s dlhymi ¢asmi uzavierky)

Vhodné na vecerné a no¢né portréty, ktoré zahfiaju aj scenériu v pozadi. V
pripade potreby sa aktivuje blesk a osvetli hlavny objekt. Na zachytenie pozadia
v nodi alebo pri slabom osvetleni sa pouzije dlhy cas uzavierky.

Nastavenie zableskového rezimu

« Toto nastavenie nemusi byt k dispozicii v niektorych rezimoch snimania ((N37).
« Nastavenie pouzité v rezime ¥ (plne automaticky) sa ulozi do pamate fotoaparatu a
zostane ulozené aj po jeho vypnuti.

Redukcia ¢ervenych oci

Ak fotoaparat pocas ukladania snimky zisti vyskyt cervenych oci, prislusna oblast snimky sa

pred ulozenim snimky spracuje tak, aby sa obmedzil efekt cervenych oc¢i.

Pocas snimania nezabudnite na nasledovné:

« Na ulozenie snimok je potrebny dIhsi ¢as nez obvykle.

» Pomocou redukcie ¢ervenych oci sa nemusia vzdy dosiahnut poZzadované vysledky.

« Vzriedkavych pripadoch sa redukcia ¢ervenych o¢i méze pouzit aj v inych oblastiach
snimky, kde to nie je potrebné. V takomto pripade vyberte iny zableskovy rezim a znova
zhotovte snimku.
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Self-timer (Samospust)

Fotoaparat je vybaveny samospustou, ktord uvolni uzavierku priblizne 10 sekiind po
stlaceni tlacidla spuste.

Ak pouzivate stativ na stabilizaciu fotoaparatu pocas snimania, nastavte moznost
Vibration reduction (Stabilizacia obrazu) ((1180) na hodnotu Off (Vyp.) v
ponuke nastavenia.

1 stla¢te tlacidlo multifunkéného

volica 4 (®)).

2 Vyberte polozku ON a stlacte Sel.tiner
tlac¢idlo €R).

« Akv priebehu niekolkych sekiind nepotvrdite
nastavenie stlacenim tlacidla @), vyber sa zrusi.
o Akje rezim snimania nastaveny na rezim
motivovych programov Pet portrait (Portrét
domaceho zvierata), zobrazi sa symbol
@& (portrét domaceho zvierata s automatickou
spustou) (I125). Nemozete pouzit samospust.

3 urdite vyrez snimky a stlacte tlacidlo spuste do polovice.
« Zaostrenie a expozicia sU nastavené.

4 stactetlacidlo spuste Uplne [
nadol. [
« Spusti sa odpocitavanie. Kontrolka ’
samospuste blika a asi jednu [1
sekundu pred aktivaciou spuste
ostane svietit.
* Po uvo\’nfm’ spuste prejde funkcia - 1250 68y
samospuste do stavu OFF.
« Ak chcete zastavit odpocitavanie,
znova stlacte tlacidlo spuste.




Macro Mode (Rezim makro) (zhotovovanie
priblizenych snimok)

Rezim makro pouzite na zhotovovanie priblizenych snimok.

1 stlacte tlacidlo multifunkéného
volica ¥ (&).

2 Vyberte polozku ON a stlacte aco mode
tla¢idlo @X).

o Akv priebehu niekolkych sekiind nepotvrdite
nastavenie stlacenim tlacidla @), vyber sa zrusi.

nastavte taku mieru priblizenia, pri
ktorej sa symbol & a indikator
priblizenia zobrazia nazeleno.

Ked je priblizenie v pozicii, v sa ktorej znak & a indikétor priblizenia zobrazuju
nazeleno, fotoaparat méze zaostrit na objekty vzdialené len priblizne 10 cm od
objektivu.

Ak je poloha priblizenia nastavena v oblasti M-_u_lll
oznacenej znackou (@, fotoaparat dokaze Y
=

3 Pomocou ovladaca priblizenia F —
p @ T

ejuewUS 3P}UNY

zaostrit na objekty vzdialené len priblizne
1 cm od objektivu.

m Poznamky k pouzivaniu blesku
Pri vzdialenostiach mensich nez 50 cm nemusi blesk osvetlit cely snimany objekt.

Nastavenie rezimu makro
« Toto nastavenie nemusi byt k dispozicii v niektorych rezimoch snimania ((N37).

« Ak sa nastavenie pouZije v rezime X (plne automaticky), uloZi sa do paméte fotoaparatu
a zostane ulozené aj po jeho vypnuti.
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Exposure Compensation (Korekcia expozicie)
(aprava jasu)

MoZete nastavit celkovy jas snimky.

1 stlacte tlacidlo multifunkéného

volica P> (G4).

2 Vyberte hodnotu korekcie a stlacte oS

tlacidlo @8).

o Ak chcete zosvetlit snimku, vyberte kladnu (+)
hodnotu.

« Ak chcete stmavit snimku, vyberte zapornu (-)
hodnotu.

« Hodnota korekcie sa pouZzije, aj ak nestlacite
tlacidlo @®.

Hodnota korekcie expozicie

« Toto nastavenie nemusi byt k dispozicii v niektorych rezimoch snimania (137).

« Ak sa nastavenie pouzije v rezime X (plne automaticky), uloZi sa do paméte fotoaparatu
a zostane ulozené aj po jeho vypnuti.



Predvolené nastavenia (blesk, samospust, atd.)

Predvolené nastavenia jednotlivych rezimov snimania st opisané nizsie.

Exposure
Flash Self-timer Makro compensation
(Blesk)! | (Samospuist) (CD35) (Korekcia
(32 ((34) expozicie)
([T36)
& (automaticky vyber 5 3
motivovych programov) (Ll VP Vyp. 00
Motivovy program
Z (portrét) e Vyp. Vyp. 4 0.0
(ol (krajina) (O Vyp. Vyp# 0.0
X (3port) [ON Vyp# Vyp# 0.0
(no¢ny portrét) j@° Vyp. Vyp 4 0.0
y P! yp yPp.
X (vecierok/interiér) | §@° Vyp. Vypt 0.0
£ (plaz) 2AIT0 Vyp. Vyp:t 00
(sneh) SAIT0 Vyp. Vypt 00 .
& (zapad sinka) [ON Vyp. vypt 0.0
.
& (simrak/dsvit) [ON Vyp. vypt 00 E
(no¢na krajina) 4 Vyp. Vypt 0.0 a
)] yp. yp o
¥ (makrosnimka) ® Vyp. Zapt 0.0 g
11 (jedlo) [ON Vyp. Zapt 0.0 E]
& (ohfiostroj) ®* Vyp# Vyp# 00* ¥
(protisvetlo) 4 Vyp. Vyp# 0.0
yp.
[ (panoréma s
asistenciou) ® VP Wp. 00
% (portrét domaceho 4 .
zvierata) ® =] Vyp. 00
SE (3pecialne efekty) ® Vyp. Vyp. 0.0
ty Yl Y|
] (smart portrait s 9 4
(inteligentny portrét)) A0 Vyp. VP 00
X (plne automaticky) | $AUT0 Vyp. Vyp. 00

37



ejuewUS 3D}UNY .

38

o —

W

~

Nastavenie, ktoré sa pouZije pri vysunutom blesku.

Nemozno zmenit. Fotoaparat automaticky vyberie vhodny zableskovy rezim pre vybraty
motivovy program.

NemozZno zmenit. Fotoaparat aktivuje rezim makro po zvoleni polozky E.

Nemozno zmenit.

Nemozno zmenit. Zableskovy rezim sa pevne nastavi na doplnkovy blesk so
synchronizaciou blesku s dlhymi ¢asmi uzavierky a predzableskom proti cervenym
ociam.

MozZe sa pouzit zébleskovy rezim so synchronizaciou blesku s dihymi ¢asmi uzavierky s
predzébleskom proti cervenym ociam.

Samospust nemozno pouzit. Portrét domaceho zvierata s automatickou spustou je
mozné aktivovat alebo deaktivovat ((Z125).

Nemozno pouzit, ak je funkcia Blink proof (Kontrola Zmurknutia) nastavena na
hodnotu On (Zap.).

Mozno pouzit, ak je funkcia Smile timer (Samospust detegujtica ismev) nastavena
na hodnotu Off (Vyp.).



Zaostrovanie

Zaostrovacie pole sa liSi v zavislosti od nastaveného rezimu snimania.

Pouzivanie detekcie tvare

V nasledujucich rezimoch snimania fotoaparat

pouziva funkciu detekcie tvare na automatické

zaostrenie na ludské tvére.

o ReZim & (automaticky vyber motfvovych
programov) ((1122)

e Rezim motivovych programov Portrait (Portrét)
alebo Night portrait (Noény portrét) ((123)

o Rezim Inteligentny portrét ((1130)

Ked fotoaparat rozpozna viac nez jednu tvar, tvar, na ktord fotoaparat zaostruje, sa

oznaci dvojitym rdmcekom. Ostatné tvére budu oznacené jednoduchym rdmcekom.

Ak stlacite tlacidlo spuste do polovice, ked nie su rozpoznané zZiadne tvare:

o Vrezime 5% (automaticky vyber motivovych programov) sa zaostrovacie pole
zmen( v zavislosti od aktudlneho motivu.

o Vrezime motivovych programov Portrait (Portrét) a Night portrait (No¢ny
portrét) alebo v rezime inteligentny portrét fotoaparat zaostrf na stred
obrazového pola.

m Poznamky k funkcii detekcie tvare

Schopnost fotoaparatu rozpoznat tvare zavisi od mnozstva faktorov vratane toho, ktorym
smerom su snimané tvére otocené.

Fotoaparat nedokéze rozpoznat tvare v tychto pripadoch:
- Ak je tvdr Ciastocne zakrytd slne¢nymi okuliarmi alebo inou prekazkou
- Ak tvér zabera prilis velkd alebo malu ¢ast obrazového pola

ejuewUS 3P}UNY
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Pouzivanie funkcie zmak¢enie pleti

Ked'sa pri pouzivani jedného z nasledujlcich rezimov snimania aktivuje spust,

fotoaparét rozpoznava ludské tvare a spracovéava snimku na Ucely zmakcenia tonov

pleti tvére (maximalne tri tvare).

« ReZim Inteligentny portrét ((I130)

« Rezim & (automaticky vyber motivovych programov) ((1122)

« Portrait (Portrét) alebo Night portrait (Nocny portrét) v reZime motivovych
programov ((1123)

Funkciu Skin softening (Zmékgéenie pleti) je tiez mozné pouzit na ulozené snimky

(149) aj po snimant.

m Poznamky k funkcii zmékéenia pleti
« Ukladanie snimok méze po snimani trvat dlhsie ako zvycajne.

« V niektorych podmienkach snimania sa nemusf podarit dosiahnut pozadované vysledky
zméakeenia pleti a funkcia zmakcenia pleti sa moze pouzit aj na miesta, kde sa
nenachadzaju Ziadne tvére.



Pouzivanie automatického zaostrovania s vyhladavanim

objektu

Ked je funkcia AF area mode (Rezim ¢innosti AF) ([166) v rezime KX (plne automaticky)
nastavend na moznost Target finding AF (Automatické zaostrovanie s vyhladavanim

objektu), fotoaparat zaostruje spdsobom opisanym nizsie, ak stlacite tlacidlo spuste do

pol

m Poznamky k automatickému zaostrovaniu s vyhladavanim objektu
« V zavislosti od podmienok snimania sa objekt, ktory fotoaparét urci ako hlavny, moéze lisit.
« Hlavny objekt sa nemusf rozpoznat pri urcitych nastaveniach funkcie White balance

ovice.

Fotoaparét rozpozna hlavny objekt a zaostri nan.
Ked fotoaparat zaostri na objekt, zaostrovacie
pole sa zobrazi nazeleno. Ak sa rozpozna ludska
tvar, fotoaparat automaticky nastavi prioritu
zaostrenia na tdto tvar.

Ak fotoapardat nerozpozna hlavny objekt, zaostri
na objekt v strede obrazového pola. Ked
fotoaparat zaostri na objekt, zaostrovacie pole sa
zobrazi nazeleno.

(Vyvazenie bielej farby).

« Fotoaparat nemusi hlavny objekt rozpoznat spravne v nasledujicich podmienkach:

Objekt je velmi tmavy alebo svetly
Hlavny objekt nema jasne definované farby

&8

5 1250] 31
|
Zaostrovacie polia
=

/250 | A

Zaostrovacie pole

Ked je vyrez snimky urceny tak, ze sa hlavny objekt nachadza na okraji monitora

Ked hlavny objekt obsahuje opakujuci sa vzor

ejuewUS 3P}UNY
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Objekty, ktoré nie sii vhodné pre funkciu
automatického zaostrovania

Zaostrovanie fotoaparatu nemusi poskytovat ocakévané vysledky v nasledujucich

situdciach.

V zriedkavych pripadoch fotoaparat nemusi zaostrit na objekt, a to aj napriek tomu,

Ze sa zaostrovacie pole a indikator zaostrenia zobrazia nazeleno:

« snimany objekt je velmi tmavy,

e sUcastou zaberu st objekty s vyrazne odlisnym jasom (napr. kvoli sinku, ktoré sa
nachéadza za snimanym objektom p&sobi tento objekt velmi tmavo),

« medzi snimanym objektom a okolim nie je Ziadny kontrast (napr. ked snimana
osoba stoji pred bielou stenou a ma oblec¢ent bielu koselu),

« niekolko objektov sa nachddza v roznej vzdialenosti od fotoaparatu (napr. objekt
je v klietke),

« objekty s opakujicimi sa vzormi (zaluzie, budovy s viacerymi radmi podobne
tvarovanych okien a pod.),

« snimany objekt sa rychlo pohybuje.

Vo vyssie uvedenych situdcidch skuste niekolkokrat stlacit tlacidlo spuste do polovice

a znova zaostrit, alebo zaostrite na iny objekt nachadzajuci sa v rovnakej vzdialenosti

od fotoaparatu ako pozadovany objekt a pouzite pamat zaostrenia ((1143).



Pamat zaostrenia

Snimanie s pamatou zaostrenia sa odporuca, ked fotoaparat neaktivuje zaostrovacie
pole, v ktorom sa nachadza pozadovany objekt.

1 Nastavte polozku AF area mode (Rezim ¢innosti AF) na
moznost Center (Stred) v rezime KX (pIne automaticky)

(Leo).

2  Umiestnite objekt do stredu
vyrezu snimky a stlacte
tlacidlo spuste do polovice.

« Fotoaparat zaostri na objekt a ;

zaostrovacie pole sa zobrazi
nazeleno.

o Expozicia sa tieZ uzamkne.

3 Bezzdvihnutia prsta zmerite
kompoziciu snimky.
« Zachovajte rovnaku vzdialenost medzi
fotoaparatom a objektom.

4 Stlacte tlacidlo spuste celkom nadol,
¢im zhotovite snimku. .

ejuewUS 3P}UNY
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Funkcie, ktoré nemozno pocas snimania
pouzit sticasne

Niektoré funkcie nie je mozné pouzit s inymi moznostami ponuky.

Obmedzena
funkcia

Moznost

Opis

Zableskovy rezim

Continuous (Sériové)

(M64)

Ked je zvolena polozka Continuous
(Sériové), blesk nemozno pouzit.

Blink proof (Kontrola

Ked je polozka Blink proof (Kontrola
zmurknutia) nastavend na moznost On

zmurknutia) (LL168) (Zap.), blesk nemozno pouzit.
Self-timer Smile timer (Samospust | Ked je zvolend polozka Smile timer
(Samosplist) detegujdca Usmev) (Samospust detegujtica ismev),
P (@67) samospust nemozno pouzit.
Continuous Self-timer (Samospust) Ked sa pouziva Samo%pust), h.odnota 52
(Sériove) o3 pevne nastavi na moznost Single

(Jednotlivé).

AF area mode
(Rezim cinnosti AF)

White balance
(Vyvazenie bielej
farby) ((1062)

Ked je v rezime Target finding AF
(Automatické zaostrovanie s
vyhladavanim objektu) zvolené iné
nastavenie polozky White balance
(Vyvazenie bielej farby) ako moznost
Auto (Automaticky), fotoaparat
nerozpozndva hlavny objekt.

Shutter sound
(Zvuk uzavierky)

Continuous (Sériové)

(Te64)

Ak zvolite moznost Continuous
(Sériové), zvuk uzavierky je deaktivovany.




Funkcie prehravania

Zvacsenie vyrezu snimky

Posunutim ovladaca priblizenia smerom k znacke T (ovladac priblizenia Q) v rezime

prehravania snimok na celej obrazovke ((I116) priblizite zobrazenie snimky.

Snimka sa pribli

celej obrazovke

« Uroven zva¢ienia mozete menit posunutim ovladaca priblizenia smerom k
polohe W (E=) alebo T ().

« Ak chcete zobrazit ind oblast snimky, stlacte tlacidla multifunkéného volica
AVO

« Ked sa zobrazuje zvi¢iena snimka, stlacenim tlacidla @ sa vratite do rezimu
prehrévania snimok na celej obrazovke.

Orezanie snimok

Zi.

Indikator

b ~—T89 u— zobrazenej

oblasti

Ked sa zobrazuje zvacsena snimka, stlacenim tlacidla MENU méZete orezat snimku tak, ze
bude obsahovat len viditelnd ¢ast. Snimka sa ulozi ako samostatny stbor (Xs7).

ejueaesyaid apxyuNy .
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Zobrazenie miniatur/zobrazenie kalendara

Posunutim ovladaca priblizenia smerom k polohe W (zobrazenie miniattr E=g) v
rezime prehravania snimok na celej obrazovke ((1116) sa snimky zobrazia ako
miniatdry.

2015 11
Sun Mon Tue Wed Thu Fri

(=) SN WE Hanls ol

N2z

= Lifhles =
< RAl 2

Prehravanie snimok I Zobrazenie miniatar I Zobrazenie
: Q) Q .
na celej obrazovke kalendara

o Pocet zobrazenych miniatdr méZete menit posunutim ovlddaca priblizenia
smerom k polohe W (B=) alebo T Q).

« VreZime zobrazenia miniatur vyberte pozadovanu snimku pomocou tlacidiel
multifunkéného volica A'Y 4> a stlaenim tlacidla @ ju zobrazte v rezime
prehravania snimok na celej obrazovke.

« VreZime zobrazenia kalenddra vyberte pozadovany datum pomocou tlacidiel
AV 4P stlacenim tlacidla @) zobrazite prvd snimku zhotovend v dany den.

m Poznamky k zobrazeniu kalendara

Snimky zhotovené bez nastavenia ddtumu fotoaparatu sa povazuju za snimky nasnimané 1.
janudra 2015.



Uprava snimok (statické snimky)

Pred Gpravou snimok

Snimky mézete jednoducho upravovat pomocou fotoaparatu. Upravené kopie sa
ukladaju ako samostatné stbory.

Upravené kopie sa ukladaju s rovnakym datumom a ¢asom zadznamu ako origindly.

Obmedzenia tpravy snimok
« Snimku moZno upravit maximalne 10-krat.

« Nemusi byt mozné upravit snimky urcitej velkosti alebo vykonat Upravy pomocou urcitych
funkcif.

Rychle efekty: Zmena odtieina alebo atmosféry

Spracuje snfmky pomocou réznych efektov.

Mozete vybrat moznost Miniature effect (Efekt zmenseniny), Fisheye (Rybie
oko), Cross process (red) (Efekt cross processing (¢ervena)), Cross process
(yellow) (Efekt cross processing (zlta)), Cross process (green) (Efekt cross
processing (zelena)), Cross process (blue) (Efekt cross processing (modra)),
Soft (Zmakcovaci filter), Cross screen (Zablesky), Toy camera effect 1 (Efekt
hrackarskeho fotoaparatu 1), Toy camera effect 2 (Efekt hrackarskeho
fotoaparatu 2) alebo Painting (Malba).

1 Zobrazte snimku, na ktort chcete
aplikovat efekt, v rezime
prehrévania snimok na celej
obrazovke a stlacte tlacidlo .

2 Pomocou tla¢idiel multifunkéného
volica AV 4P zvolte pozadovany
efekt a stlacte tlacidlo @R.

« Posunutim ovlddaca priblizenia (111) smerom

k polohe T (Q) prejdete do reZimu prehravania /K '\ (35

snimok na ce\ej obrazovke a posunut\’m Cross process Cross process Cross process
) .. (yellow) (green) (blue)

smerom k polohe W (&) prejdete do rezimu =@ 5]

zobrazenia miniatdr.
o Ak chcete ukoncit Upravy bez uloZenia upravenej snimky, stlacte tlacidlo MENU.

3 Vyberte polozku Yes (Ano) a stla¢te tlacidlo €8).

« Vytvori sa upravena kopia.

ejueaesyaid apxyuNy .
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D-Lighting: Vylepsenie jasu a kontrastu

Stla¢te tla¢idlo [>] (rezim prehravania) = vyberte snimku = tla¢idlo MENU =
D-Lighting = tlacidlo @®

Pomocou tlac¢idiel multifunkéného voli¢a
AV vyberte moznost OK a stlacte
tlacidlo @R.

« Vpravo sa zobrazi upravena verzia.

o Ak chcete skoncit bez ulozenia kdpie, vyberte
moznost Cancel (Zrusit) a stlacte tlacidlo @R.




Skin Softening (Zmé&kcenie pleti): Zmakéenie tonov pleti

Stla¢te tla¢idlo [>] (rezim prehravania) = vyberte snimku = tla¢idlo MENU =
Skin softening (Zmakéenie pleti) = tlacidlo @

1 Pomocou tlacidiel multifunkéného Stinsofening
volica A 'V zvolte intenzitu pouzitého
efektu a stlacte tlacidlo €R).

« Na monitore sa zobrazi dialdgové okno s
potvrdenim a zva¢senou tvarou, na ktorej bol
pouzity efekt.

Ak chcete ponuku opustit bez uloZenia kopie,

stlacte tlacidlo .

2 Pozrite si ukazku efektu a stlacte
tla¢idlo @X).

« Nastavenie odtiefiov pokozky sa upravi az pre
12 tvari, v poradi od najblizsej tvére ku stredu
snimky.

« Ak fotoaparat spracoval viac ako jednu tvar,
pomocou tlacidiel P> zobrazite daldiu tvar.

« Pomocou tlacidla MENU mozete upravit intenzitu
pouzitého efektu. Zobrazenie na monitore sa vrti na zobrazenie z kroku 1.

m Poznamky k funkcii zmékéenia pleti
« Funkciu zmakeenia pleti nemozno pouzit, ak sa na snimke nerozpozna Ziadna tvar.

« V zavislosti od smeru natocenia tvari alebo ich jasu fotoaparat nemusi tvére presne
rozpoznat alebo funkcia zméakeenia pleti nemusi zabezpecit uspokojivé vysledky.
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Small Picture (Mala snimka): Zmensenie velkosti snimky

Stla¢te tla¢idlo [>] (rezim prehravania) = vyberte snimku = tla¢idlo MENU =
Small picture (Mala snimka) = tlacidlo @8

1 Pomocou tlacidiel multifunkéného Smll icure
volica A'VY zvolte pozadovanu
Ls . L o
velkost képie a stlacte tlacidlo @F).

« V pripade snimok zhotovenych s nastavenim 320%240

obrazového rezimu [l 5120x2880 sa zobraz 160120
len polozka 640%360.

2 Vyberte polozku Yes (Ano) a stlacte
tla¢idlo @R.

« Vytvori sa upravend kopia (kompresny pomer
priblizne 1:16).

. m Poznamky k funkcii malej snimky

Snimky s pomerom stran 1:1 nemozno upravit.
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Orezanie: Vytvorenie orezanej képie

1 Posunutim ovlddaca priblizenia zvacsite snimku (1145).

2 Upravte snimku tak, aby bola
zobrazena len cast, ktoru si chcete
ponechat, a stlacte tlacidlo
MENU (ponuka).

« Upravte stupen zvdc¢senia posunutim ovlddaca
priblizenia smerom k polohe T Q) alebo
W (B=). Nastavte pomer zvéc¢senia, pri ktorom
sa zobrazi ikona E: ¥.

« Pomocou tlacidiel multifunkéného volica A 'V 4P prejdite na ¢ast snimky, ktord

chcete zobrazit.

3 Vyberte polozku Yes (Ano) a stlacte
tla¢idlo €R). }
Save this image as

 Vytvorf sa upravend kopia. displayed?

Velkost snimky

Ak je velkost snimky orezanej kdpie 320 x 240 alebo mensia, pocas prehravania sa snimka

zobrazi mengia.

Orezanie snimKy pri jej aktualnej orientacii ,na vysku”

Pomocou moznosti Rotate image (Oto¢it snimku) ((I170) otocte snimku tak, aby sa

zobrazovala v orientécii na $irku. Po orezani snimky otocte orezant snimku spét na
orientdciu ,na vysku".
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Zaznam a prehravanie videosekvencii

1 Zzobrazte obrazovku snimania.

« Skontrolujte zostavajuci ¢as zdznamu
videosekvencif.

Zostavajuci ¢as
zaznamu videosekvencii

2 Zasunte blesk (311).

« Vpripade zdznamu videosekvencif s vysunutym bleskom méze byt zaznamenany zvuk timeny.

3 stlacenim tlacidla @ (" zaznam
videosekvencii) spustite zdznam
videosekvencie.

« Fotoaparat zaostri do stredu obrazového pola.

4  Opistovnym stlagenim tlacidla @ (*"Mzaznam videosekvencii)
ukoncite zéznam.

5 Akchcete prehrat videosekvenciu,
vyberte pozadovanu
videosekvenciu v rezime
prehréavania snimok na celej
obrazovke a stla¢te tlacidlo @X).

o Snimka s ikonou moznosti videosekvencif je
videosekvencia.

0010, MO
&= 15/11/2015 15:30

Moznosti videosekvencii



Oblast zaznamenana vo videosekvenciach

o Oblast zaznamenana vo videosekvencii sa Ii$i v zavislosti od nastaveni Movie
options (Moznosti videosekvencii) v ponuke videosekvenci.

« Ak je polozka Photo info (Informacie o snimke) v polozke Monitor settings
(Nastavenia monitora) ((I177) v ponuke nastavenia nastavena na moznost
Movie frame+auto info (Ramcek videosekvencie+automatické
informacie), moZete pred spustenim zdznamu skontrolovat oblast, ktora bude
zaznamenana vo videosekvencii.

Maximalny ¢as zaznamu videosekvencii

Jednotlivé videosekvencie nemdzu prekrocit velkost 4 GB alebo dizku 29 mintt bez

ohladu na to, ¢i kapacita pamétovej karty umozriuje vytvorit dihsiu nahrévku.

o Zostavajlci ¢as zdznamu videosekvencii sa zobrazuje na obrazovke snimania.

» Skuto¢ny zostavajuci ¢as zdznamu sa moze I3t v zavislosti od obsahu
videosekvencie, pohybu objektu alebo typu pamatovej karty.

« Nazaznamenévanie videosekvencif sa odporuica pouzivat paméatové karty SD
triedy Speed Class 6 alebo rychlejsej (I1113). Ak pouZivate pamitovd kartu s
nizsim hodnotenim Speed Class, snimanie videosekvencie sa médze neocakavane
zastavit.

m Poznamky k teplote fotoaparatu

« Fotoaparat sa pri zaznamendvani dlhych videosekvencif alebo pri pouzivani v horicom
pocasi moze zahriat.

« Ak sa vnutro fotoapardtu pri zaznamendvani videosekvencii velmi zahreje, fotoaparat
automaticky zastavi zaznam.
Zobrazf sa ¢as zostavajuci do zastavenia zéznamu (@9 10s).
Po zastaveni zaznamendvania sa fotoapardt vypne.
Ponechajte fotoaparét vypnuty, kym jeho vnutro nevychladne.
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Poznamky k zaznamu videosekvencii

m Poznamky k ukladaniu snimok alebo videosekvencii

Pocas ukladania snimok alebo videosekvencii blikd indikator zobrazujuci pocet
zostavajucich snimok alebo zostavajliceho ¢asu zaznamu. Kym blika indikdtor, neotvarajte
kryt priestoru na batérie/slotu na pamatovu kartu ani nevyberajte batérie alebo
pamétovu kartu. Nedodrzanim tohto pokynu by ste mohli zapricinit stratu Udajov alebo
poskodenie fotoaparatu alebo pamétovej karty.

m Poznamky k za 1enanym vid kvenciam

Pri pouziti digitdlneho priblizenia méze dojst k urcitej degradacii kvality snimky. Ked
pocas zaznamu videosekvencie prejdete z optického priblizenia na digitalne priblizenie,
posun priblizenia sa na chvilu zastavi.

Zaznamenat sa moze aj zvuk pracujiceho ovlddaca priblizenia, priblizovania, pohonu
objektivu, pracujucej stabilizacie obrazu a pracujtcej clony, ak sa meni jas.

Smuha ((1296), ktoru pri zézname videosekvencie vidiet na monitore, sa zaznamend
spolu s videosekvenciami. Odporuca sa vyhnut sa jasnym objektom, ako napr. sinku,
odrazom slne¢nych ltcov a elektrickému osvetleniu.

V Zévislosti od vzdialenosti od objektu alebo mnozstva pouzitého priblizenia sa mézu na
objektoch s opakovanymi vzormi (tkaniny, okna so Zaltziami a podobne) pocas zéznamu
a prehrévania videosekvencii zobrazovat farebné pruhy. Tento jav sa vyskytuje v pripade,
ak vzor objektu interferuje so vzorom obrazového snimaca. Nejde o poruchu.

m Poznamky k automatickému zaostrovaniu pocas zaznamu
videosekvencii
Automatické zaostrovanie nemusi fungovat podla ocakavania (42). Ak sa tak stane,
vyskusajte nasledujuci postup:
. Pred spustenim zdznamu videosekvencie nastavte polozku Autofocus mode (Rezim
automatického zaostrovania) v ponuke videosekvencii na moznost Single AF
(Jednoduché automatické zaostrovanie) (predvolené nastavenie).

N

. Do stredu obrazového pola umiestnite iny objekt (nachadzajuci sa v rovnakej
vzdialenosti od fotoaparatu ako zamyslany objekt), stlacenim tlacidla @ ("¥ zéznam
videosekvencie) spustite zdznam a potom upravte kompoziciu zdberu.



Cinnosti pocas prehravania videoklipov

Ak chcete upravit hlasitost, pocas prehravania
videosekvencie posunite ovladac priblizenia (1)

Indikator hlasitosti

Na monitore su zobrazené ovladacie ikony
prehrévania.

Postupy uvedené nizsie vykonate tak, Ze pomocou
tla¢idiel multifunkéného volica 4P vyberiete

pozadovany ovladaci prvok a stlacite tlacidlo €. m Pr pozastaveni

Funkcia lkona Opis
Previnutie i . ] . L .
K | Podrzanim tlacidla @ videosekvenciu previniete na zaciatok.
dozadu
Previnutie - . ] . .
Podrzanim tlacidl vi kvenciu previni redu.
dopredu [ » ] odrzanim tla¢idla @ videosekvenciu previniete dopredu
Pozastavenie prehravania. Pri pozastaveni prehravania mozno
vykonadvat operacie uvedené nizsie.
Previnutie videosekvencie o jednu snimku dozadu.
Kl | Podrzanim tlacidla @® budete videosekvenciu stvislo
previjat na zaciatok.
Pozastavit m Previnutie videosekvencie o jednu snimku dopredu.

I | Podrzanim tlacidla @ budete videosekvenciu suvislo

previjat dopredu.

B | Pokracovanie prehrévania.

Pozadovanu cast videosekvencie mézete vybrat a ulozit
do samostatného suboru.

Ukon¢enie BB | Navrat do rezimu prehrévania snimok na celej obrazovke.
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Upravovanie videosekvencii

Pozadovanu cast videosekvencie mézete ulozZit do samostatného suboru.

1

Spustite prehravanie videosekvencie a pozastavte prehravanie
v zatiatoénom bode &asti, ktord chcete extrahovat ((1155).

Pomocou tlacidiel multifunk¢ného
volica P> vyberte ovladaci prvok
a stlacte tlac¢idlo @X).

Pomocou tlacidiel multifunk¢ného
volica AV vyberte ovladaci prvok
YT (vyberte zatiato¢ny bod).

« Pomocou tlacidiel P> presunite zaciatocny
bod.

« Ak chcete Upravu zrusit, vyberte moznost
9 (navrat) a stlacte tlacidlo @B). S m 0s

Pomocou tlatidiel AV vyberte (Rl

polozku J¥ (vyberte kone¢ny bod).

« Pomocou tla¢idiel 4P presunite konecny bod.

« Ak chcete zobrazit ukdzku zvolenej Casti,
vyberte polozku I3 a stlacte tlacidlo @B. Ak
chcete zastavit prehravanie ukazky, znova
stlacte tlacidlo @R.

Pomocou tlatidiel AV vyberte
moznost [1] (uloZenie) a stlacte
tla¢idlo @R.

« Podla pokynov na obrazovke ulozte
videosekvenciu.




m Poznamky k tuprave videosekvencii

« Pouzivajte dostatocne nabité batérie, aby sa fotoaparat pocas Upravy nevypol. Ked je
indikdtor stavu batérii (], (iprava videosekvencie nie je mozna.

« Videosekvencie, ktoré ste vytvorili Upravami, nie je mozné znova upravovat.

« Skutocnd Cast orezanej videosekvencie sa moze mierne lisit od casti zvolenej pomocou
zaciatocného a konec¢ného bodu.
« Videosekvencie sa nedaju orezat tak, aby ich dlzka bola menej ako dve sekundy.

)3503PIA lueARIyaId B Weuzez

<
o)
>
2

57



v r L] y
Pouzivanie ponuk
Stlacenim tla¢idla MENU (ponuka) moZete nastavit ponuky uvedené nizsie.

« KX Shooting menu (Ponuka rezimu snimania)
Dostupné stlac¢enim tlacidla MENU, kym je zobrazena obrazovka snimania.
Umoznuje zmenit velkost a kvalitu snimok, nastavenia sériového snimania a iné
polozky.

« [ Playback menu (Ponuka rezimu prehravania)
Dostupné stlacenim tlacidla MENU pocas prehrévania snimok na celej obrazovke
alebo v rezime zobrazenia miniatur.
Umozniuje upravovat snimky, spustit prehravanie prezentacie a iné funkcie.

« "% Ponuka videosekvencii
Dostupné stlacenim tlacidla MENU, kym je zobrazend obrazovka snimania.
Umoznuje zmenit nastavenia zaznamu videosekvencii.

« ¥ Ponuka nastavenia
Umoznuje upravit zékladné funkcie fotoaparatu, ako napriklad datum a cas, jazyk
zobrazenia a podobne.

1 Sstlacte tlacidlo MENU (ponuka).

« Zobrazi sa ponuka.

2 stlacte tlacidlo Shooting menu
multifunkéného voli¢a 4. Image mode

« Ikona aktualnej ponuky sa zobrazi
nazlto.

White balance
Continuous

150 sensitivity

. y¥nuod ajuea;znogd
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Vyberte pozadovanu
ikonu ponuky a stlacte
tlacidlo @R.

o Teraz mozete vyberat jednotlivé
moznosti ponuky.

Vyberte pozadovanu
moznost ponuky a stlacte

tlacidlo @. oFF

Niektoré moznosti ponuky
nemozno nastavit v zavislosti od
aktudlneho reZimu snimania
alebo stavu fotoaparatu.

Vyberte pozadované
nastavenie a stlacte
tla¢idlo @R.

Zvolené nastavenie sa pouzije.
Ked'vykonéte vietky pozadované
ukony v ponuke, stlacte tlacidlo
MENU.

Ked'je zobrazend ponuka,
mozete prejst do rezimu snimania stlacenim tlacidla spuste, tlacidla IEN alebo

tlacidla @ (9.

. y¥nuod ajuea;znogd
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Ponuka rezimu snimania (pre rezim KX (plne

automaticky))

Image Mode (Obrazovy rezim) (velkost a kvalita snimok)

tlacidlo @®

Aktivujte rezim snimania* = tlacidlo MENU = Image mode (Obrazovy rezim) 2

* Toto nastavenie mozete tiez zmenit, ak pouzivate iné rezimy snimania nez plne
automaticky. Zmenené nastavenie sa taktiez pouzije v rdmci inych rezimov snimania.

Viyberte kombindciu velkosti snimok a kompresného pomeru, ktory sa bude pouzivat

pri ukladani snimok.

Cim vyssie je nastavenie obrazového rezimu, tym vacsia bude velkost, pri ktorej bude
mozné tlacit snimky, a ¢im nizsf je kompresny pomer, tym vyssia bude kvalita snimok.
Znizi sa viak pocet snimok, ktoré je mozné uloZit.

Moznost* Kompresny pomer . P°f“er stra’n' .
(horizontalne : vertikalne)
I8 5152x3864% Priblizne 1:4 43
P 5152x3864 (predvolené nastavenie) Priblizne 1:8 43
B 3648x2736 Priblizne 1:8 43
M 2272x1704 Priblizne 1:8 43
1600x1200 Priblizne 1:8 43
640x480 Priblizne 1:8 43
B 5120x2880 Priblizne 1:8 16:9
[l 3864x3864 Priblizne 1:8 11

* (iselné hodnoty oznacuju pocet zaznamenanych pixelov.
Priklad: F} 5152x3864 = priblizne 20 megapixelov, 5152 X 3864 pixelov




m Poznamky k tlaci snimok s pomerom stran 1:1
Ked'tlacite snimky s pomerom strén 1:1, zmente nastavenie tlaciarne na moznost ,S okrajmi”
Niektoré tlatiarne nemusia byt schopné tlacit snimky s pomerom stran 1:1.

m Poznamky k obrazovému rezimu
Této funkcia nemusf byt k dispozicii v kombinacii s inymi funkciami ((1144).

Pocet snimok, ktoré mozno ulozit

Priblizny pocet snimok, ktoré mozno ulozit, mdZzete skontrolovat pocas snimania na
monitore ((110).

Upozornujeme, ze kvoli kompresii JPEG sa pocet snimok, ktoré mozno ulozit, méze
vyrazne li8it v zavislosti od obsahu snimky, dokonca aj pri pouzivani pamétovej karty s
rovnakou kapacitou a rovnakym nastavenim obrazového rezimu. Okrem toho sa pocet
snimok, ktoré mozno ulozit, méze lisit v zavislosti od znacky pamatovej karty.

Ak je pocet zostévajucich snimok 10 000 alebo viac, na displeji so zobrazenim poctu
zostavajucich snimok sa zobrazuje ¢islo ,9999".

. y¥nuod ajuea;znogd

61



. y¥nuod ajuea;znogd

62

White Balance (Vyvazenie bielej farby) (nastavenie

odtiena)

Aktivujte rezim snimania = tlacidlo ¥ (reZim snimania) = rezim A (plne
automaticky) = tlacidlo @ => tlacidlo MENU = White balance (Vyvazenie bielej

farby) 2 tlacidlo @8

Nastavte vyvazenie bielej farby podla zdroja svetla alebo aktudlneho pocasia tak, aby
farby na snimkach zodpovedali tomu, ¢o vidite volnym okom.

Moznost

Opis

AUTO Auto (Automaticky)
(predvolené nastavenie)

Vyvazenie bielej farby sa nastavi automaticky.

PRE Preset manual
(Manuélne nastavenie)

Toto nastavenie pouzite, ak nedosiahnete pozadovany
vysledok pomocou nastaveni Auto (Automaticky),
Incandescent (Ziarovka), atd. ((1163).

8¢ Daylight (Denné svetlo)

PouZiva sa pri priamom slne¢nom svetle.

& Incandescent (Ziarovka)

Pouziva sa pri ziarovkovom osvetleni.

iz

3 Fluorescent (Ziarivka)

Pouziva sa pri Ziarivkovom osvetlent.

& Cloudy (Obla¢no)

PouZiva sa pri zatiahnutej oblohe.

% Flash (Blesk)

Pouziva sa so zdbleskovym rezimom.

m Poznamky k vyvazeniu bielej farby

« Ked je vyvézenie bielej farby nastavené na ind hodnotu nez Auto (Automaticky) alebo
Flash (Blesk), zasunte blesk (I11).

« Tato funkcia nemusf byt k dispozicii v kombinécii s inymi funkciami ((1144).




Pouzivanie manualneho nastavenia

Pomocou nizdie uvedeného postupu odmerajte hodnotu vyvézenia bielej farby pod
osvetlenfm pocas snimania.

1 Polozte biely alebo sivy referen¢ny objekt pod osvetlenie,
ktoré sa pouzije pri snimani.

2 Pomocou tlacidiel multifunk¢ného
L] Auto

volica AV vyberte moznost Preset
manual (Manualne nastavenie) v e
ponuke White balance (Vyvazenie T

bielej farby) a stlacte tla¢idlo 0. Fluorescent

Cloudy

« Fotoaparét priblizi na danu poziciu pre meranie
vyvazenia bielej farby.

3 Vyberte moznost Measure (Meranie). EEIRART
o Ak chcete pouzit posledni odmeranu

hodnotu, vyberte moznost Cancel (Zrusit) a
stlacte tlacidlo @R).

Cancel

Measure
=

4 Do meracieho okna umiestnite biely prse mans
alebo sivy objekt a stlacenim tlacidla
@B zmerajte hodnotu.

« Aktivuje sa spust a meranie sa dokoncf (neulozi

sa ziadna snimka).
Cancel

Meracie okno

. y¥nuod ajuea;znogd

m Poznamky k manualnemu nastaveniu

Pomocou funkcie Preset ie) nie je mozné odmerat hodnotu pre
osvetlenie bleskom. Ked snimate pomocou blesku, nastavte moznost White balance
(Vyvazenie bielej farby) na hodnotu Auto (Automaticky) alebo Flash (Blesk).
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Sériové snimanie

Aktivujte rezim snimania = tlacidlo KX (rezim snimania) = rezim ¥ (plne
automaticky) = tlacidlo @8 = tlacidlo MENU = Continuous (Sériové) = tlacidlo G®

Moznost

Opis

[S] Single

(Jednotlivé)
(predvolené
nastavenie)

Pri kazdom stlacenti tlacidla spuste sa zhotovi jedna snimka.

) Continuous
(Sériové)

Kym drzite tlacidlo spuste Uplne stlacené, snimky sa zhotovuju v

slede za sebou.

o Rychlost snimania pri sériovom snimani je priblizne 1 snimka za
sekundu a maximalny pocet sériovych snimok priblizne 4 (ked je
obrazovy rezim nastaveny na moznost Hif} 5152x3864).

m Poznamky k sériovému snimaniu

« Hodnoty zaostrenia, expozicie a vyvazenia bielej farby budu pevne nastavené na
hodnotéch, ur¢enych prvou snimkou v kazdej sérii.

» Frekvencia snimania pri sériovom snimani sa méze lisit v zavislosti od aktudlneho
nastavenia obrazového rezimu, od pouzitej pamatovej karty alebo podmienok snimania.
« Této funkcia nemusf byt k dispozicii v kombindcii s inymi funkciami (1144).




ISO Sensitivity (Citlivost 1ISO)

Aktivujte rezim snimania = tlacidlo ¥ (reZim snimania) = rezim A (plne
automaticky) = tlacidlo @) = tlacidlo MENU = 1SO sensitivity (Citlivost 1SO) 2
tlac¢idlo @®

Viyssia hodnota citlivosti ISO umoziiuje zaznamenat tmavsie objekty. Aj v pripade
objektov s podobnym jasom mozno snimat zébery s kratsim ¢asom uzavierky pri

sticasnom obmedzeni rozmazania spdsobeného fotoapardtom a pohybom objektu.

o Ked je nastavena vyssia citlivost 1SO, snimky mozu obsahovat Sum.

Moznost Opis
AUTO Auto (Automaticky) Citlivost sa automaticky nastavi v rozsahu 1SO 80 az
(predvolené nastavenie) 1600.

80, 100, 200, 400, 800, 1600 | Citlivost sa pevne nastavi na zadanu hodnotu.

m Poznamky k citlivosti ISO
Této funkcia nemusf byt k dispozicii v kombinacii s inymi funkciami ((1144).

Zobrazenie citlivosti ISO na obrazovke snimania
Ked'je zvolena moznost Auto (Automaticky), pri zvyseni citlivosti ISO zobrazi ikona ISOR
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AF Area Mode (Rezim ¢innosti AF)

Aktivujte rezim snimania = tlacidlo KX (rezim snimania) = rezim ¥ (plne
automaticky) = tlacidlo @ => tlacidlo MENU = AF area mode (Rezim ¢innosti AF) 2

tlacidlo @R

Nastavte, ako fotoaparat nastavuje zaostrovacie polia pri automatickom zaostrovant.

Moznost Opis
Fotoaparat zaostri na objekt o0
v strede obrazového pola. )
[ =] Center (Stred)

(predvolené
nastavenie)

25m 0g)

= 1500

Zaostrovacie pole

["a] Target finding AF
(Automatické
zaostrovanie s
vyhladavanim objektu)

Ked fotoaparat rozpozna
hlavny objekt, zaostri nan.
Dalsie informacie najdete v
casti ,Pouzivanie
automatického zaostrovania
s vyhladdvanim objektu”

@)

&8

=

wml Fa)

Zaostrovacie polia

m Poznamky o rezime c¢innosti AF

« Ked'sa pouziva digitalne priblizenie, zaostrenie bude nastavené na stred obrazového pola
bez ohladu na nastavenie polozky AF area mode (Rezim ¢innosti AF).

« Této funkcia nemusf byt k dispozicii v kombindcii s inymi funkciami (1044).




Ponuka funkcie Inteligentny portrét

o Dalsie informécie o funkcii Image mode (Obrazovy rezim) néjdete v Casti
Image Mode (Obrazovy rezim) (velkost a kvalita snimok)” ((1160).

Skin Softening (Zmakcenie pleti)

Aktivujte rezim snimania = tlacidlo X (rezim snimania) & [&] rezim
inteligentny portrét = tlacidlo @ => tlacidlo MENU = Skin softening (Zméakéenie
pleti) > tlacidlo @B

Moznost Opis

Ked'sa uvolni uzavierka, fotoaparat rozpozna jednu alebo
viac ludskych tvéri (maximalne tri) a pred ulozenim snimky ju
spracovdva na Ucely zmakcenia tonov pleti tvare.

Zi On (Zap.)
(predvolené nastavenie)

Off (Vyp.) Vypne zmékcenie pleti.

Vysledok efektu zmakeenia pleti objektu nemozno skontrolovat pocas ur¢ovania
vyrezu snimky pri snimani. Ak chcete skontrolovat vysledky po snimani, prehrajte
dané snimky.

Smile Timer (Samospust detegujtica ismev)

Aktivujte rezim snimania = tlacidlo X (rezim snimania) & [&] rezim
inteligentny portrét = tlacidlo @ => tlacidlo MENU = Smile timer (Samospust
detegujtica ismev) = tlacidlo @

Fotoaparat rozpoznava ludské tvére a po detekcii ismevu automaticky aktivuje
spust.

Moznost Opis

On (Zap.) (predvolené

X Zapne samospust detegujicu Usmev.
nastavenie) P P 9y

Off (Vyp.) Vypne samospust detegujlcu Usmev.
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Blink Proof (Kontrola Zmurknutia)

Aktivujte rezim snimania = tlacidlo X (rezim snimania) 2 [&] rezim
inteligentny portrét = tlacidlo @ => tlacidlo MENU = Blink proof (Kontrola
Zmurknutia) < tlacidlo G®

Moznost Opis

Fotoaparat pri kazdom zabere
aktivuje spust dvakrat a ulozf
jednu snimku, kde mé objekt
otvorené oci. IO s e
o Ak fotoaparat ulozil snimku, @ picture just taken
b On (Zap.) na ktorej moéze mat snimana
osoba zatvorené oci, na
niekolko sekund sa zobrazi
dialégové okno znazornené
na obréazku vpravo.
« Blesk nemozno pouzit.

Off (Vyp.)
(predvolené Vypne kontrolu zmurknutia.
nastavenie)




Ponuka rezimu prehravania

« Informécie o funkciach Upravy snimok najdete v ¢asti ,Uprava snimok (statické
snimky)” (1347).

Slide Show (Prezentacia)

Stlacte tlacidlo [>] (rezim prehravania) = tlacidlo MENU = Slide show (Prezentécia) =
tlacidlo @®

Prehrajte snimky za sebou v automatickej ,prezentécii”. Ked'sa v rdmci prezentéacie
prehravaju videosekvencie, zobrazi sa len prva snimka kazdej videosekvencie.

1 Pomocou tlacidiel multifunkéného
volica AV vyberte moznost Start
(Spustit) a stlacte tlacidlo 0R.

* Spusti sa prezentacia. Frame intv
Ak chcete zmenit interval medzi snimkami, O Loop
vyberte moznost Frame intvl (Interval
snimok), stlacte tlacidlo @®), ur¢ite pozadovany
interval a vyberte moznost Start (Spustit).

Ak chcete automaticky opakovat prehravanie prezentécie, vyberte moznost Loop
(Slu¢ka) a stlacte tlacidlo @ predtym, ako vyberiete moznost Start (Spustit).
Maximalna doba prehravania je priblizne 30 mint, aj ked je zapnuté funkcia Loop
(Slucka).

2 Ukondite alebo znova spustite
prezentaciu.

« Ked'sa skonci alebo pozastavi prezentacia,
zobrazi sa obrazovka napravo. Ak chcete
ukoncit prezentaciu, vyberte moznost Il a
stlacte tlacidlo @R). Ak chcete pokracovat v
prehrévani prezentécie, vyberte moznost Il a
stlacte tlacidlo @R.

. y¥nuod ajuea;znogd

Operacie pocas prehravania

« Pomocou tlacidiel multifunkéného volica 4> zobrazite predchédzajicu/nasledujicu
snimku. Stlacenim a podrzanim rychlo pretocite dopredu alebo dozadu.
« Stlacenim tlacidla @ pozastavite alebo ukonéite prezentaciu.
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Protect (Ochrana)

Stla¢te tla¢idlo [>] (rezim prehréavania) = tla¢idlo MENU = Protect (Ochrana) =
tlacidlo @®

Fotoaparat dokaze ochranit vybraté snimky pred ndhodnym odstranenim.

Vyberte snimky na ochranu alebo zruste ochranu z obrazovky vyberu snimok (1172).
Upozoriujeme, Ze formétovanim pamatovej karty alebo internej paméte fotoaparatu
natrvalo odstranite véetky Udaje vratane chranenych siborov ((1182).

Rotate Image (Oto¢it snimku)

Stlacte tla¢idlo [>] (rezim prehravania) = tla¢idlo MENU = Rotate image (Otoc¢it
snimku) = tlacidlo 68

Urcite orientéciu, v ktorej sa ulozené snimky zobrazia pocas prehrévania.
Statické snimky mozno otécat o 90 stupriov v smere pohybu hodinovych ruciciek
alebo 0 90 stupnov proti smeru pohybu hodinovych ruciciek.

Vyberte snimku z obrazovky vyberu snimok ((1172). Po zobrazeni obrazovky oté¢ania
snimok stlacte tlacidld multifunkéného volica P> a otocte snimku o 90 stupriov.

)=
G
Aty

Otocenie 0 90 stupriov Otocenie 0 90 stupriov
proti smeru pohybu v smere pohybu

hodinovych ruciciek hodinovych ruciciek

Stla¢enim tlacidla @ dokoncite nastavovanie orientacie snimky a ulozte Udaje o
orientdcii spolu so snimkou.




Copy (Kopirovat) (kopirovanie medzi paméatovou
kartou a internou pamétou)

Stla¢te tla¢idlo [>] (rezim prehravania) = tla¢idlo MENU = Copy (Kopirovat) =
tlacidlo @®

Snimky mozno kopirovat medzi pamétovou kartou a internou pamatou.

o Ked vlozite pamétovu kartu, ktord neobsahuje Ziadne snimky, a fotoaparat
prepnete do rezimu prehrdvania, zobrazf sa hldsenie Memory contains no
images. (Pamit neobsahuje Ziadne snimky.). \V takom pripade stlacte tlacidlo
MENU a vyberte moZnost Copy (Kopirovat).

1 Pomocou tla¢idiel multifunkéného
volica AV zvolte cielové miesto,
kam chcete skopirovat snimky, a "

. .. amera to card
stlacte tlacidlo €X). Cordto camer

2 Vyberte pozadovani moznost Ganenato card
kopirovania a stlacte tlacidlo @R

o Ak vyberiete moznost Selected images
(Vybraté snimky), urcite pozadované snimky na
obrazovke vyberu snimok (@72).

Selected images

All images

m Poznamky ku kopirovaniu snimok
« Kopirovat mozno len tie formaty suborov, ktoré tento fotoaparat dokaze zaznamenavat.

» Operéciu nie je mozné zarucit pri snimkach zhotovenych inou znackou digitdlneho
fotoaparatu alebo upravovanych v pocitaci.

. y¥nuod ajuea;znogd
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Obrazovka vyberu snimky

Ked'sa pocas pouzivania fotoaparatu zobrazi
obrazovka vyberu snimok (obrdzok vpravo), vyberte
pozadované snimky pomocou postupu uvedeného
nizsie.

1 Pomocou tlacidiel multifunkéného
voli¢ca 4P> vyberte pozadovant
snimku.

« Posunutim ovladaca priblizenia (A1) smerom
k polohe T (R) prejdete do rezimu prehravania
snimok na celej obrazovke a posunutim
smerom k polohe W (B prejdete do rezimu
zobrazenia miniatur.

Pre funkciu Rotate image (Otocit snimku) mozno vybrat len jednu snimku.
Pokracujte krokom 3.

2 Pomocou tlacidiel AV vyberte
alebo zruste vyber (alebo
Specifikujte pocet kopii).

« Zvolend snimka sa zobrazi s ikonou. Ak chcete
vybrat dalsie snimky, opakujte kroky 1a 2.

ON/OFF )

3 stlacenim tlacidla @8 potvrdte vyber snimok.

« Ked'sa zobrazi dialdgové okno s potvrdenim, postupujte podla pokynov na
obrazovke.



Ponuka videosekvencii

Movie Options (Moznosti videosekvencii)

Aktivujte rezim snimania = tlacidlo MENU = ikona ponuky " = Movie options
(Moznosti videosekvencii) 2 tlacidlo @)

Zvolte pozadovanu volbu pre snimanie videosekvencie.
« Na nahrdvanie videosekvencif sa odporuica pouzivat pamatové karty SD triedy
Speed Class 6 alebo rychlejsej (I113).

Moznost
(Velkost snimky/rychlost snimania,
format suboru)

Pomer stran

Veliost sliitlyy (horizontalne : vertikalne)

738 720/30p (predvolené nastavenie) 1280 x 720 169
T8k 480/30p 640 X 480 43

Autofocus Mode (Rezim automatického zaostrovania)

Aktivujte rezim snimania = tlacidlo MENU = ikona ponuky "#® = Autofocus
mode (Rezim automatického zaostrovania) < tlacidlo @)

MoZete nastavit spdsob zaostrovania v reZime snimania videosekvencie.

Moznost Opis
AF-S Single AF
(Jednoduché Po spusteni zéznamu videosekvencie sa zaostrenie uzamkne.

automatické
zaostrovanie)
(predvolené
nastavenie)

. y¥nuod ajuea;znogd

Tuto moznost zvolte, ak sa pocas zéznamu videosekvencie
nebude vzdialenost medzi fotoaparatom a snimanym objektom
vyrazne menit.

AF-F Full-time AF
(Nepretrzité
automatické
zaostrovanie)

Fotoaparét pocas zaznamu videosekvencie neustale zaostruje.
Tuto moznost zvolte, ak sa pocas snimania bude vzdialenost
medzi fotoapardtom a snimanym objektom vyrazne menit. Na
nahratych videosekvencidch moze byt pocut zvuk zaostrovania
fotoaparatu. Rezim Single AF (Jednoduché automatické
zaostrovanie) sa odporUca pouzit v pripade, ak nechcete, aby
zvuk vydévany fotoapardtom pri zaostrovani rusil snimanie.
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Wind Noise Reduction (Redukcia Sumu vplyvom vetra)

Aktivujte rezim snimania = tlacidlo MENU = ikona ponuky "#® = Wind noise
reduction (Redukcia $umu vplyvom vetra) = tlacidlo @8

Moznost Opis
Potlaci sa hluk, ktory vznika prechodom vetra cez mikrofén
2§ On (Zap.) pocas zéznamu videosekvencie. Pocas prehravania moze byt
problematické pocut iné zvuky.
Off (Vyp.) (predvolené

nastavenie)

Redukcia Sumu vetra sa vypne.




Ponuka nastavenia

Time Zone and Date (Casové pasmo a datum)

Stla¢te tlacidlo MENU = ikona ponuky ¥ = Time zone and date (Casové pasmo a
datum) > tlacidlo G®

Této funkcia umozruje nastavit hodiny fotoaparatu.

Moznost Opis

« Vyber pola: Stlacte tlacidla
multifunkéného volica 4.

o Uprava datumu a casu: Stlacte

Date and time tlacidla AV

(Datumaas) | ¢ PouZitie nastavenia: Vyberte

nastavenie minut a stlacte

tla¢idlo @8).

Vlyberte moznost Year/Month/Day (Rok/Mesiac/Deri), Month/
Day/Year (Mesiac/Deii/Rok) alebo Day/Month/Year (Deii/
Mesiac/Rok).

Date format
(Format datumu)

Nastavte ¢asové pasmo a letny cas.

« Ked po nastaveni domdaceho ¢asového pasma (@) nastavite
polozku Travel destination (Ciel cesty) (), automaticky sa
vypocita casovy rozdiel medzi ciefom cesty a domacim ¢asovym
pasmom a do pamate sa ulozi datum a ¢as pre zvolenu oblast.

Time zone
(Casové pasmo)

. y¥nuod ajuea;znogd
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4 pomocou tlacidiel 4P vyberte

Nastavenie ¢asového pasma

1 Pomocou tlatidiel multifunkéného
volica A'Y vyberte moznost Time
zone (Casové pasmo) a stlacte
tla¢idlo @R.

2 Vyberte moznost f Home time
zone (Domace ¢asové pasmo)
alebo »= Travel destination (Ciel
cesty) a stlacte tlacidlo @X).

« Détum a cas zobrazené na monitore sa zmenia
podla toho, ¢i ste vybrali domace ¢asové
pasmo alebo ciel cesty.

3 Stlacte tlacidlo .

) 4

=

¢asové pasmo.

Stla¢enim tlacidla A zapnete letny ¢as. Zobrazi
sa ikona 9. Ak chcete moznost letného ¢asu
vypnut, stlacte tlacidlo .

Stlacenim tlacidla @8 pouzijete dant ¢asovi
zonu.

Ak sa nezobrazi spravny ¢as pre domace

Time zone and date

Date and time
Date format

Time zone

London, Casablanca

15/11/2015 15:30

Time zone

A Home time zone

%= Travel destination
London, Casablanca

15/11/2015 15:30

London, Casablanca

15/11/2015 15:30

»

New York, Toronto, Lima

10:30 -05:00

Casové pasmo alebo ciel cesty, nastavte spravny ¢as pomocou polozky Date and

time (Datum a cas).



Monitor Settings (Nastavenia monitora)

Stlacte tlacidlo MENU = ikona ponuky ¥ = Monitor settings (Nastavenia monitora) =

tlacidlo @®
Moznost Opis
Photo info
(Informécie o Zvolte, ¢i chcete na monitore zobrazovat informacie.
snimke)
Brightness (Jas) Nastavte jas.

« Predvolené nastavenie: 3

Photo Info (Informacie o snimke)

Rezim snimania Rezim prehréavania

Show info

(Zobrazit

informacie)

Auto info Zobrazia sa rovnaké informacie, aké su zobrazené pri nastaveni
(Automatické Show info (Zobrazit informacie), a ak niekolko sekind
informacie) nevykonéte Ziadnu ¢innost, skryju sa rovnako ako v pripade

(predvolené
nastavenie)

nastavenia Hide info (Skryt informacie). Pri vykonani nejakej
¢innosti sa informécie znova zobrazia.

Hide info (Skryt
informacie)
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Rezim snimania

Rezim prehravania

Framing grid+auto
info (Pomocna
mriezka+automatické
informécie)

Okrem informécif zobrazenych
pri nastaveni Auto info
(Automatické informacie) sa
zobrazi pomocnéd mriezka na
ulahcenie urcenia vyrezu
snimok.

Pomocna mriezka sa nezobrazi
pocas zaznamu videosekvencif.

Rovnaké ako pri nastaveni Auto
info (Automatické informacie).

Movie frame+auto info
(Ramdek

Okrem informécif zobrazenych
pri nastaveni Auto info

informécie)

(A ické informacie) sa
zobrazi pred zacatim zaznamu
videosekvencie ramcek, ktory
predstavuje zaznamenavanu
oblast pri zdzname
videosekvencif.

Ramcek videosekvencie sa
nezobrazi pocas zéznamu
videosekvencif.

Rovnaké ako pri nastaveni Auto
info (Automatické informacie).




Date Stamp (Oznacenie datumu)

Stlacte tlacidlo MENU = ikona ponuky ¥ = Date stamp (Oznacenie datumu) 2
tlacidlo @®

Pocas snimania mozno do snimok vlozit oznacenie
datumu a ¢asu snimania. Tieto informécie mozno
vytlacit aj pomocou tlaciarne, ktord nepodporuje
funkciu vloZenia datumu.

Moznost Opis

PN Date (Datum) Do snimok je vlozeny datum.

DI Date and time

4 & Do snimok je vlozeny datum a cas.
(Datum a cas) 0 snimok je vioZeny datum a ¢as

Off (Vyp.) (predvolené

. Do snimok sa nevkladd datum ani cas.
nastavenie)

m Poznamky k oznaceniu datumu

« VloZené datumy predstavuju trvald stcast udajov snimok a nemozno ich odstranit.
Détum a Cas sa neda vlozit do snimok po ich zhotoveni.

« Datum a ¢as sa neda vlozit v nasledujucich pripadoch:

- Ak pouzivate motivovy program Panorama assist (Panorama s asistenciou) alebo
Pet portrait (Portrét domaceho zvierata) (ked je zvolena moznost [ Continuous
(Sériové))

- Prizézname videosekvencif

« Vlozeny datum a ¢as moze byt tazko citatelny, ak pouzivate snimku s malou velkostou.

Tlaé informacii o snimani na snimkach bez oznaéenia datumu
Snimky mézete preniest do pocitata a pomocou softvéru ViewNX 2 (L1192) moézete pri tlaci
vloZit do snimok datum snimania.
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Vibration Reduction (Stabilizacia obrazu)

Stlacte tlacidlo MENU = ikona ponuky ¥ = Vibration reduction (Stabilizécia obrazu) =
tlacidlo @®

Vlyberte nastavenie stabilizacie obrazu pouzitej pri snimani.
Ak pouzivate stativ na stabilizovanie fotoaparatu pocas snimania, vyberte polozku
Off (Vyp.).

Moznost Opis

) on (zap.) Viykond sa korekcia chvenia fotoapardtu pomocou
(predvolené nastavenie) | stabilizicie obrazu posunom objektivu.

Off (Vyp.) Korekcia sa nevykona.

m Poznamky k stabilizacii obrazu

« Ked zapnete fotoaparat alebo prejdete z rezimu prehravania do rezimu snimania pred
zhotovenim snimky, pockajte, kym sa obrazovka rezimu snimania Uplne nezobrazi.

« Snimky zobrazené na monitore sa moézu bezprostredne po snimani zobrazit rozmazané.
« V niektorych situaciach sa vplyvy chvenia fotoaparatu nemusia Uplne odstranit.

AF Assist (Pomocné svetlo AF)

Stlacte tlacidlo MENU = ikona ponuky § = AF assist (Pomocné svetlo AF)
tlacidlo @®

Moznost Opis
Pomocné svetlo AF sa automaticky rozsvieti, ked stlacite tlacidlo
AUTO Auto spuste pri slabom osvetleni. Pomocné svetlo mé rozsah priblizne
(Automaticky) 4,5 m v maximélnej Sirokouhlej polohe a priblizne 3,0 m v
(predvolené maximalnej polohe teleobjektivu.
nastavenie) « Upozormujeme, Ze pri niektorych rezimoch motivovych

programov sa pomocné svetlo AF nemusi rozsvietit.

Off (Vyp.) Pomocné svetlo AF nesvieti.




Sound Settings (Nastavenia zvuku)

Stlacte tlacidlo MENU = ikona ponuky ¥ = Sound settings (Nastavenia
zvuku) > tlacidlo ®

Moznost Opis

Ked je vybratd moznost On (Zap.) (predvolené nastavenie), po

Uspesnom dokonceni operécie sa ozve jedno pipnutie, dve

Button sound pipnutia po zaostreni na objekt a tri pipnutia v pripade chyby. Tiez

(Zvuk tlacidiel) zaznie zvuk pri spustent.

o Zvuky st vypnuté v rezime motivovych programov Pet portrait
(Portrét domaceho zvierata).

Ked vyberiete moznost On (Zap.) (predvolené nastavenie), pri

aktivacii spuste zaznie zvuk uzavierky.

o Zvuk uzévierky nezaznie v rezime sériového snimania, pri
zdzname videosekvencii ani v rezime motivovych programov
Pet portrait (Portrét domaceho zvierata).

Shutter sound
(Zvuk uzavierky)

Auto Off (Automatické vypinanie)

Stla¢te tlacidlo MENU = ikona ponuky § = Auto off (Automatické vypinanie) 2
tlacidlo @®

Mbzete urcit casovy interval, ktory uplynie dovtedy, kym sa fotoaparat prepne do
pohotovostného rezimu ((1113).

Mbzete vybrat moznost 30 s (predvolené nastavenie), 1 min (1 min.), 5 min

(5 min.) alebo 30 min (30 min.).

Nastavenie funkcie automatického vypinania

Cas, ktory uplynie pred prechodom fotoaparatu do pohotovostného rezimu, je v
nasledujucich situdcidch pevne nastaveny:

» Ked'sa zobrazuje ponuka: 3 minuty

« Prisnimani pomocou funkcie Pet portrait auto release (Portrét domaceho zvierata

s automatickou spustou). 5 minut (ked je automatické vypinanie nastavené na
moznost 30 s alebo 1 min (1 min.))

« Pri snimani pomocou funkcie Smile timer (S pust detegujuca u ). 5 minat
(ked je automatické vypinanie nastavené na moznost 30 s alebo 1 min (1 min.))

» Ked je pripojeny sietovy zdroj EH-67: 30 minut
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Format Card (Formatovanie karty)/Format Memory
(Formatovanie pamate)

Stlacte tlacidlo MENU = ikona ponuky § = Format card (Formatovanie karty)/
Format memory (Formatovanie pamite) = tlacidlo @9

Tuto moznost pouzite na formatovanie pamatovej karty alebo internej pamate.
Pri formatovani pamétovej karty alebo internej paméte sa natrvalo
odstrania vSetky tdaje. Odstranené udaje nie je mozné obnovit. Pred
formatovanim ulozte dolezité snimky do pocitaca.

Formatovanie pamatovej karty

o Vlozte pamétovu kartu do fotoaparatu.
« \Vyberte polozku Format card (Formatovanie karty) v ponuke nastavenia a
stlacte tlacidlo @R.

Formatovanie internej pamite

« Vyberte pamatovu kartu z fotoaparatu.
« \Vyberte polozku Format memory (Formatovanie pamate) v ponuke
nastavenia a stlacte tlacidlo @R.

Na spustenie formatovania vyberte polozku Format (Formatovat) na zobrazenej

obrazovke a stlacte tlacidlo @B).

o Pocas formdatovania nevypinajte fotoapardt ani neotvérajte kryt priestoru na
batérie/slotu na pamatovd kartu.



Language (Jazyk)

Stlacte tlacidlo MENU = ikona ponuky = Language (Jazyk) = tlacidlo €8

MozZete vybrat jazyk, v ktorom sa budu zobrazovat ponuky a hlasenia fotoaparatu.

Video Mode (TV norma)

Stlacte tlacidlo MENU = ikona ponuky ¥ = Video mode (TV norma) = tlacidlo 68

Této funkcia vém umoziuje upravit nastavenia pripojenia k televizoru.
Viyberte si spomedzi moznosti NTSC a PAL.
NTSC a PAL su Standardy analégového farebného televizneho vysielania.
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Reset All (Resetovat vietko)

Stlacte tlacidlo MENU = ikona ponuky ¥ = Reset all (Resetovat vietko) 2
tlacidlo @®

Po vybere funkcie Reset (Resetovat) sa nastavenie fotoapardtu obnovi na

predvolené hodnoty.

o Ur¢ité nastavenia, ako napr. Time zone and date (Casové pasmo a datum)
alebo Language (Jazyk), sa neobnovia.

Vynulovanie ¢isla suboru

Ak chcete nastavit ¢islovanie suborov od ¢isla 0001, pred vyberom moznosti Reset all
(Resetovat vsetko) odstrante z pamatovej karty alebo internej pamate vietky ulozené
snimky ((117).

Battery Type (Typ batérie)

Stlacte tlacidlo MENU = ikona ponuky ¥ = Battery type (Typ batérie) = tlacidlo 68

Ak chcete, aby fotoaparat zobrazoval spravnu Urover nabitia batérif (I110), vyberte
typ batérii, ktory zodpovedé aktudline pouzivanym batéridm.

Moznost Opis

8 Alkaline (Alkalické)

. . Alkalické batérie LR6/L40 (velkost AA)
(predvolené nastavenie)

Nabifjatelné Ni-MH (nikel-metal-hydridové) batérie

o i-
apx COOLPIX (Ni-MH) Nikon EN-MH2

8 Lithium (Litiové) Litiové batérie FR6/L91 (velkost AA)

Firmware Version (Verzia firmvéru)

Stlacte tlacidlo MENU = ikona ponuky ¥ = Firmware version (Verzia firmvéru) =
tlacidlo @R

Zobrazenie aktudlnej verzie firmvéru fotoaparatu.



Pripojenie fotoaparatu k televizoru,

tlaciarni alebo pocitacu

Svoje snimky a videosekvencie si moZete este viac vychutnat, ak fotoaparat pripojite
k televizoru, tlaciarni alebo pocitacu.

Vs

Otvorte kryt
konektora.

rovno.

USB/audio/video
vystupny konektor

o Pred pripojenim fotoaparatu k externému zariadeniu skontrolujte, ¢i je Uroven
nabitia batérie dostatocnd, a vypnite fotoaparat. Pred odpojenim nezabudnite
vypnut fotoaparat.

o Ak pouzijete sietovy zdroj EH-67 (dostupny samostatne), fotoaparat mézete
napdjat z elektrickej zasuvky. Nepouzivajte Ziadnu ind znacku ani model sietového
zdroja, pretoze by to spdsobilo prehriatie fotoaparétu alebo jeho poruchu.

« Informécie o spdsoboch pripojenia a naslednych krokoch néjdete okrem tohto

dokumentu aj v dokumentdcii dodanej s konkrétnym zariadenim.
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Zobrazenie snimok na televizore 87

Snimky a videosekvencie zhotovené tymto fotoapardtom mozno
zobrazit na obrazovke televizora.

Sposob pripojenia: Pripojte zastrcky videa a zvuku na volitelnom
kabli audio/video do vstupnych konektorov televizora.

Tla¢ snimok bez pouZitia potitaca 88

Ak fotoaparat pripojite k tla¢iarni kompatibilnej so standardom
PictBridge, mozete tlacit snimky bez pouzitia pocitaca.

Sposob pripojenia: Pomocou dodaného USB kabla pripojte
fotoaparat k portu USB na tlaciarni.

Zobrazenie a usporiadanie snimok v pocitaci 92

[

Snimky mézete preniest do pocitaca a vykonavat jednoduché

Upravy snimok alebo spravovat obrazové udaje.

Spbsob pripojenia: Pomocou USB kabla pripojte fotoaparét k portu

USB na pocitaci.

« Pred pripojenim k pocitatu nainstalujte softvér ViewNX 2 do
pocitaca ((1192).



Pripojenie fotoaparatu k televizoru
(prehravanie na televizore)

1 Vypnite fotoaparat a pripojte ho k televizoru.

« Uistite sa, Ze konektory st spravne orientované. Pri pripdjani a odpéjani konektorov
ich nevkladajte ani nevyberajte pod uhlom.

2 Vstup televizora nastavte na externy vstup.
« Podrobnosti néjdete v dokumentacii k televizoru.

3 Zapnite fotoaparat stlacenim a

podrzanim tla¢idla [>] (prehravanie).
« Snimky sa zobrazia na obrazovke televizora. — ]

« Monitor fotoaparatu sa nezapne.
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Pripojenie fotoaparatu k tlaciarni (priama tlac)

Pouzivatelia tlaciarnf kompatibilnych so standardom PictBridge m6zu pripojit
fotoaparét priamo k tlaciarni a tlacit snimky bez pouzitia pocitaca.

Pripojenie fotoaparatu k tlaciarni

1 Zapnite tlaciaren.

2 Vypnite fotoaparat a pripojte ho k tlaciarni pomocou USB
kabla.

« Uistite sa, Ze konektory su spravne orientované. Pri pripajani a odpéjani konektorov
ich nevkladajte ani nevyberajte pod uhlom.

3 Zapnite fotoaparat.

« Na monitore fotoaparatu sa zobrazi ivodné obrazovka PictBridge (™) azarou
obrazovka Print selection (Vyber pre tla¢) (2).

®

PictBridge

(D Eweny



Tla¢ snimok po jednej

1

Pomocou tlacidiel multifunkéného
volica 4P> vyberte poZadovand
snimku a stlacte tlacidlo €X).

« Posunutim ovladaca priblizenia smerom k
polohe W (B=) prejdete do rezimu zobrazenia
miniatur a posunutim smerom k polohe T Q
prejdete do rezimu prehravania snimok na
celej obrazovke.

Pomocou tlacidiel AV vyberte
moznost Copies (Kopie) a stlacte
tlacidlo .

« Pomocou tlacidiel AW vyberte poZadovany
pocet kopii (maximalne devit) a stlacte tlacidlo @8).

Vyberte polozku Paper size (Format

papiera) a stlacte tlacidlo 8.

« Vlyberte pozadovany format papiera a stlacte

tla¢idlo @R).

Ak chcete pourzit nastavenie formatu papiera,

ktoré je nakonfigurované v tlaciarni, vyberte

moznost Default (Predvolené).

« Dostupné moznosti formatu papiera sa lisia v
zdvislosti od pouzivanej tlaciarne.

Vyberte polozku Start print
(Spustit tla¢) a stlacte tlacidlo GR).
o Spustisatlac.

=

PictBridge

Erints

Start print

Paper size

I prints

Start print

Copies

Paper size >

Wpiints

Copies

Paper size
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Tla¢ viacerych snimok

1

Po zobrazeni obrazovky Print
selection (Vyber pre tla¢) stlacte
tlacidlo MENU (ponuka).

Pomocou tlacidiel multifunkéného ETRERT
volica AV vyberte moznost Paper
size (Format papiera) a stlacte it seeeton
tla¢idlo @ Print all images

« Vyberte pozadovany formét papiera a stlacte Paper size
tlacidlo @R

o Ak chcete pouzit nastavenie formatu papiera,
ktoré je nakonfigurované v tlaciarni, vyberte
moznost Default (Predvolené).

« Dostupné moznosti formatu papiera sa lidia v zavislosti od pouzivanej tlaciarne.

« Ponuku tlace opustite stlacenim tlacidla MENU.

Vyberte moznost Print selection Fintmeny
(Vyber pre tla¢) alebo Print all #

images (TIaEit’vEetky snl'mky) a
stla¢te tlacidlo GR. TR

Paper size




Print selection (Vyber pre tlac)

Vyberte snimky (maximélne 99) a pocet
kopii (maximéalne 9) kazdej snimky.

« Pomocou tlacidiel multifunkéného
volica 4P vyberte snimky a
pomocou tlacidiel AV urcite pocet
kopii snimok na vytlacenie.

Snimky vybraté na tla¢ mozno
rozpoznat podla ikony & a ¢fsla
oznacujuceho pocet kopii, ktoré sa
maju vytlacit. Ak chcete zrusit vyber
na tla¢, nastavte pocet kopii na 0.
Posunutim ovlddaca priblizenia smerom k polohe T (R) prejdete do
rezimu prehravania snimok na celej obrazovke a posunutim smerom k
polohe W (B=) prejdete do rezimu zobrazenia miniatr.

Po dokonéeni nastavenia stlacte tlacidlo @R). Ked sa zobrazi obrazovka
potvrdenia poctu képif na tla¢, vyberte moznost Start print (Spustit
tla¢) a stlacenim tlacidla @R spustite tlac.

Print all images (Tlacit vsetky snimky)

Vytlaci sa jedna kopia kazdej snimky ulozenej v internej pamati alebo na

pamétovej karte.

« Ked'sa zobrazi obrazovka potvrdenia poctu képif na tla¢, vyberte
moznost Start print (Spustit tlag) a stlacenim tlacidla @ spustite tlac.
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Pouzivanie programu ViewNX 2 (prenos
snimok do pocitaca)

Instalacia programu ViewNX 2

ViewNX 2 je bezplatny softvér, pomocou ktorého mézete prendsat snimky a
videosekvencie do pocitaca a nasledne ich zobrazit, upravovat alebo zdielat. Ak
chcete nainstalovat softvér ViewNX 2, prevezmite si instalacny program softvéru
ViewNX 2 z webovej lokality uvedenej nizsie a postupujte podla pokynov na
obrazovke.

http://nikonimglib.com/nvnx/

Informacie o systémovych poziadavkach a dalsie informacie najdete na webovej
lokalite spolo¢nosti Nikon pre vas region.

Prenos snimok do pocitaca

1 Pripravte si pamatovu kartu, ktord obsahuje snimky.

Na prenos z pamétovej karty do pocitaca mézete pouZit ktorykolvek zo spésobov

opisanych nizsie.

« Slot na pamétovu kartu SD/¢ita¢ka kariet: \Vlozte pamétovi kartu do slotu na
kartu v pocitaci alebo do ¢itacky kariet (komeréne dostupna), ktord je pripojend k
pocitacu.

« Priame pripojenie USB: ypnite fotoapardt a skontrolujte, ¢i je v iom viozena
pamatova karta. Pripojte fotoaparat k pocitatu pomocou USB kébla. Zapnite
fotoaparat.

Ak chcete preniest snimky, ktoré st ulozené v internej pamati fotoaparatu, pred
pripojenim fotoaparatu k pocitacu z neho vyberte pamatovu kartu.




Ak sa zobrazi vyzva zvolit program, vyberte Nikon Transfer 2.
« Systém Windows 7

Po zobrazeni dialégového okna

vpravo pokracujte krokmi nizsie a

vyberte program Nikon Transfer 2.

1 Vponuke Import pictures and
videos (Import obrazkov a
videi) kliknite na polozku
Change program (Zmenit
program). Zobrazi sa dialégové
okno na vyber programu; zvolte Import File using Nikon Transfer 2 (Import
suborov pomocou softvéru Nikon Transfer 2) a kliknite na OK.

2 Dvakrat kliknite na polozku Import File (Import suiborov).

Ak pamétova karta obsahuje velké mnozstvo snimok, spustenie programu Nikon
Transfer 2 méze chvilu trvat. Pockajte, kym sa spusti program Nikon Transfer 2.

m Poznamky k pripojeniu USB kabla
Prevadzku nemozno zarucit, ak je fotoaparét pripojeny k pocitatu pomocou rozbocovaca
USB.

2 ro spusteni programu Nikon Transfer 2 kliknite na polozku
Start Transfer (Spustit prenos).

Er et =

Start Transfer
(Spustit prenos)
« Spusti sa prenos snimok. Po dokonceni prenosu snimok sa spusti program ViewNX
2 a zobrazia sa prenesené snimky.
« Viac informécii o pouZivani ViewNX 2 ziskate prostrednictvom online pomocnika.

3  Ukondite pripojenie.

« Ak pouzivate ¢itacku kariet alebo slot na pamétovu kartu, v operacnom systéme
pocitaca pouzite prislusnu volbu na vysunutie vymenitelného disku prislusnej
pamatovej karty a potom vytiahnite pamatovu kartu z ¢itacky kariet alebo slotu na
kartu.

« Akje fotoaparat pripojeny k pocitacu, vypnite ho a odpojte USB kabel.
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Starostlivost o produkt

Pri pouzivani alebo skladovani tohto zariadenia dodrziavajte bezpe¢nostné opatrenia
opfsané nizie a vystrahy uvedené v ¢asti ,V zaujme bezpecnosti” (LLv-vii).

Fotoaparat

Fotoaparat nevystavujte silnym narazom
Vyrobok nemusi fungovat spravne, ak ho vystavite silnému narazu alebo otrasom. Rovnako
nepodsobte silou na objektiv.

Uchovavajte v suchu
Zariadenie sa poskodi, ak ho ponorite do vody alebo vystavite vysokej vihkosti.

Vyvarujte sa nahlych zmien teploty

Néhle zmeny teploty, aké nastavaju pri vstupe do vyhriatej budovy alebo pri jej opusteni za
chladného pocasia, mézu sposobit vytvorenie kondenzécie vnutri zariadenia. Pred
vystavenim zariadenia nahlej zmene teploty ho umiestnite do prepravného puzdra alebo
plastového vrecka, aby ste zabrénili kondenzacii vihkosti.

Zariadenie nevystavujte silnému magnetickému polu

Toto zariadenie nepouzivajte ani neskladujte v blizkosti zariadeni generujucich silné
elektromagnetické Ziarenie alebo magnetické pole.V opa¢nom pripade moze dojst k strate
Udajov alebo poruche fotoaparatu.

Objektiv nenechavajte dlhsie namiereny na silny zdroj svetla

Pri pouzivani alebo skladovani fotoaparatu nemierte objektivom dlh3i ¢as na sinko ani na
iné silné svetelné zdroje. Silné svetlo mdZze spdsobit poskodenie obrazového snimaca a
vznik efektu bielych $kvin na fotografidch.

Pred vybratim alebo odpojenim zdroja energie alebo paméatovej karty
zariadenie vypnite

Nevyberajte batérie, ak je vyrobok zapnuty ani pocas ukladania alebo odstrariovania
snimok. Nasilné odpojenie napajania méze v tychto pripadoch spdsobit stratu Udajov alebo
poskodenie pamate alebo internych obvodov.

Poznamky k monitoru

Monitory a elektronické hladaciky su skonstruované s mimoriadne vysokou presnostou;
minimalne 99,99% pixelov je efektivnych s nie viac ako 0,01% chybajucich alebo
chybnych pixelov. A preto, hoci tieto displeje moZu obsahovat pixele, ktoré permanentne
svietia (biele, Cervené, modré alebo zelené) alebo permanentne nesvietia (Cierne), nie je
to porucha a nema to ziadny vplyv na snimky zaznamenané pomocou tohto zariadenia.

V jasnom svetle méze byt obraz na monitore zle viditelny.

Na monitor nevyvijajte tlak, v opa¢nom pripade méze dojst k poskodeniu alebo poruche.
Ak sa monitor poskodi, treba davat pozor, aby nedoslo k zraneniu sposobenému
rozbitym sklom, a tieZ treba zabranit styku tekutych krystalov z monitora s pokozkou a ich
vniknutiu do o¢i alebo Ust.
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Poznamky k Smuham

Ak sa vo vyreze snimky na monitore nachadzaju jasné objekty, mézu byt viditelné biele alebo
farebné pruhy. Tento jav, zndmy ako ,Smuha’, vznikd, ked na obrazovy snimac¢ dopadne
mimoriadne jasné svetlo. Je spdsobeny charakteristikou obrazovych snimacov a nejde o
poruchu. Smuha méze mat tiez podobu ¢iastocnej straty farieb na monitore pocas snimania.
Neobjavi sa na snimkach ulozenych do fotoaparatu okrem videosekvencii. Ked snimate
videosekvencie, odporticame vyhybat sa jasnym objektom, napriklad sinku, odrazom
sinecného svetla alebo elektrickému osvetleniu.

Batérie

Opatrenia pri pouzivani

« Upozormujeme, Ze batérie mozu byt po pouzivani horuce.

« Nepouzivajte batérie po uplynutiich odporic¢aného datumu spotreby.

« Opakovane nezapinajte a nevypinajte fotoaparat, ak st vo fotoaparate viozené vybité
batérie.

Noste si so sebou nahradné batérie

V Zévislosti od oblasti, v ktorej zhotovujete snimky, odporti¢ame nosit so sebou aj ndhradné
batérie. V niektorych oblastiach moéze byt tazké zakupit batérie.

Nabijanie batérii

Ak pouzivate volitelné nabijatelné batérie, nabite batérie pred zhotovovanim snimok. V ¢ase
kapy batérie nie st Uplne nabité.

Precitajte si a dodrZiavajte varovania uvedené v ndvode na obsluhu nabifjacky batérii.

Nabijanie nabijatelhych batérii

NepouZivajte zarover batérie s réznou Uroviiou nabitia, batérie réznej znacky ani rézne
modely rovnakej znacky.

Ked pouzivate batérie EN-MH2 s tymto fotoaparatom, nabijajte batérie po Styroch a
pouzivajte nabijacku MH-73. Na nabijanie batérif EN-MH2 pouzivajte len nabijacku MH-73.
Ked pouzivate nabfjacku MH-73, nabijajte len batérie EN-MH2.

Nabijatelné batérie Ni-MH EN-MH1 nemozno pouZit.

Poznamky k nabijatelnym batériam Ni-MH

Ak opakovane nabijete nabijatelné batérie Ni-MH, kym este nie su Uplne vybité, hldsenie
Battery exhausted. (Batéria je vybita.) sa pri pouzivani takychto batérii méze zobrazit
predcasne. Deje sa to kvoli ,paméatovému efektu”, pri ktorom sa mnozstvo maximalnej
energie v batéridch docasne znizi. Ak budete takéto batérie pouzivat az do tplného vybitia,
obnovia sa ich normalne vlastnosti.

Nabijatelné batérie Ni-MH sa vybijaju aj vtedy, ked sa nepouzivaju. Odporic¢ame batérie
nabijat tesne pred tym, ako ich budete pouzivat.

Pouzivanie batérii v studenom prostredi

V studenom pocasi sa kapacita batérii méze znizit. Ak v studenom prostredi pouzivate takmer
vybité batérie, fotoaparat sa nemusi zapnut. Majte na teplom mieste ndhradné batérie a v pripade
potreby ich vymerite. Po zahriati méZzu studené batérie znova ziskat Cast svojej kapacity.



Kontakty batérii
Necistoty na kontaktoch batérii mozu zabranit fungovaniu fotoaparatu. Ak sa kontakty
batérii znecistia, pred pouzitim ich utrite ¢istou a suchou handri¢kou.

Zostavajuca uroven nabitia batérii

Ak do fotoaparatu vloZzite takmer vybité batérie, fotoaparat moéze indikovat, Ze Uroven
nabitia je dostato¢nd. Ide o vlastnost batérii.

Recyklacia pouzitych baté
Ked batérie stratia svoju kapacitu, vymerite ich. Pouzité batérie su cennou surovinou.
Pouzité batérie recyklujte v stlade s miestnymi predpismi.

Pamatové karty

Opatrenia pri pouzivani

« PouZivajte iba paméatové karty typu Secure Digital. Informacie o odporucanych
pamatovych kartach najdete v Casti ,Schvalené pamatové karty” (@113).

« Dodrzujte opatrenia opisané v dokumentacii dodanej s pamatovou kartou.

« Na pamatovu kartu nenalepujte stitky ani nalepky.

Formatovanie

Pamatovu kartu neformatujte pomocou pocitaca.

Pri prvom vlozeni pamatovej karty, ktora bola pouzivana v inom zariadeni, nezabudnite
kartu naformatovat v tomto fotoaparate.

Pred pouzitim novych pamatovych kariet vo fotoaparate ich odporti¢ame naformatovat
pomocou tohto fotoaparatu.

Pamétajte, ze formatovanim pamaétovej karty sa natrvalo odstrania vietky
snimky a ostatné udaje ulozené na pamétovej karte. Pred formatovanim pamétovej
karty si ulozte kopie snimok, ktoré si chcete ponechat.

Ak sa pri zapnutom fotoaparate zobrazi hldsenie Card is not formatted. Format card?
(Karta nie je naformatovana. Naformatovat kartu?), pamatovu kartu treba
naforméatovat. Ak sa na karte nachadzaju Udaje, ktoré nechcete odstranit, vyberte
moznost No (Nie). Prekopirujte potrebné Udaje do pocitaca alebo do iného zariadenia.
Ak chcete naformétovat pamétovd kartu, vyberte moznost Yes (Ane). Zobrazi sa
dialégové okno s potvrdenim. Ak chcete spustit formétovanie, stlacte tlacidlo @8).

Pocas forméatovania, zpisu alebo odstrariovania tdajov z pamatovej karty alebo pocas

prenosu Udajov do pocitaca nevykonavajte nasledujtce ¢innosti. Nedodrzanim tohto

pokynu by ste mohli zapricinit stratu Udajov alebo poskodenie fotoaparatu alebo

pamatovej karty:

- Otvéranie krytu priestoru na batérie/slotu na pamatovu kartu a vyberanie alebo
vkladanie batérii ¢i pamatovej karty.
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Cistenie a ukladanie

Cistenie

Nepouzivajte alkohol, riedidla ani iné prchavé chemikdlie.

Objektiv

Nedotykajte sa sklenenych casti prstami. Prach alebo textilné vidkna
odstrante ofukovacim balonikom (zvycajne je to malé zariadenie, na konci
ktorého je pripevneny gumeny balénik, pumpovanim ktorého vznikd na
druhom konci zariadenia prud vzduchu). Ak chcete odstranit odtlacky
prstov alebo iné skvrny, ktoré nemozno odstranit ofukovacim balonikom,
objektiv utrite jemnou handrickou $piralovitym pohybom, ktory zacina v
strede objektivu a pokracuje k jeho okrajom. Ak sa to nepodari, objektiv
ocistite handrickou jemne navlh¢enou v prostriedku na ¢istenie objektivov.

Monitor

Prach alebo textilné vldkna odstrarite ofukovacim balénikom. Ak chcete
odstranit odtlacky prstov alebo iné skvrny, oistite monitor jemnou suchou
handrickou, pricom dévajte pozor, aby ste nan prilis netlacili.

Telo

Na odstranenie prachu, $piny alebo piesku pouzite ofukovaci balénik a
potom zlahka utrite telo fotoaparatu jemnou, suchou handri¢kou. Po
pouzivani fotoapardtu na plazi alebo v inom piesocnatom ¢i praSnom
prostredi utrite vietok piesok, prach alebo sol suchou handri¢ckou mierne
navlh¢enou v sladkej (t. j. pitnej) vode a potom cely fotoaparat vysuste.
Cudzie telesa vo vnutri fotoaparatu mozu spdsobit poskodenie, na
ktoré sa nevztahuje zaruka.

Ukladanie

Ak fotoaparat nebudete dlhsie pouzivat, vyberte z neho batérie. Fotoaparat aspon
raz za mesiac vyberte zo skladovacieho priestoru, aby ste zabranili vzniku plesne
alebo sneti. Pred opatovnym odlozenim fotoapardtu ho zapnite a niekolkokrat stlacte
tlacidlo spuste (uvolnite uzavierku). Fotoaparat neukladajte na nasledujucich

miestach:

« nedostatoCne vetrané alebo vystavené vihkosti nad 60%,

« miesta vystavené teplotdm nad 50°C alebo pod -10°C,

« suvedla zariadenf vytvarajucich silné elektromagnetické pole, napriklad vedla
televizorov alebo radii.



Chybové hlasenia

Ak sa zobrazi chybové hlasenie, pozrite si tabulku nizsie.

Zobrazenie Pric¢ina/riesenie (AN
Turn the camera off, Méze byt nasadeny kryt objektivu alebo doslo k
remove the lens cap, and | chybe objektivu.
turn the camera on. Skontrolujte, ¢i je zlozeny kryt objektivu, vypnite a 6,102
(Vypnite fotoaparat, zlozte | znova zapnite fotoaparat. Ak chyba pretrvéva, !
kryt z objektivu a zapnite | obratte sa na predajcu alebo autorizovany servis
fotoaparat.) spolo¢nosti Nikon.
M ry card is wri P PPN "
emory card is o te[ Prepinac ochrany proti zapisu je v polohe ,Lock’
protected. (Pamatova X . S )
Karta i ) < ; (Uzamknuté). Posunte prepinac ochrany proti -
arta je chranend proti zdpisu do polohy ,Write" (Zapis)
zapisu.) P P Y pis)
This card cannot be used.
(Tato Kartu nie je mozné Doslo k chybe pristupu k pamatovej karte.
pouzit) « Pouzite schvdlent pamatovu kartu.
- « Skontrolujte, ¢i st konektory ¢isté. 7,113
This card cannot be read. |+ Skontrolujte, ¢i je pamatova karta viozena
(Tuto kartu nie je mozné spravne.
nacitat)
Pamatové karta nebola naformétovana na
poufzitie v tomto fotoaparate.
Card is not formatted. Formﬂaytova_nle odstrarjl vietky Udaje ulqzepg na
. pamatovej karte. Ak si chcete ponechat képie
Format card? (Karta nie je . PR .
) . snimok, vyberte moznost No (Nie) a pred 97
naformatovana. forma ) e AR
. , ‘ormatovanim pamatovej karty si ulozte kopie do
Naforméatovat kartu?) R O ;
pocitaca alebo na iné médium. Vyberte polozku
Yes (Ano) a stlacenim tlacidla @/ naformatujte
pamatovu kartu.
Out of memory. (Pamat je | Odstrarite snimky alebo vlozZte novi pamatovu 717
plna) kartu. '
Doslo k chybe pri ukladani snimky.
Vlozte novt pamatovu kartu alebo naformétujte | 82
pamétovu kartu alebo internt pamét.
Image cannot be saved. Fotoaparat uz nema volné ¢isla siborov.
(Snimku nemozno ulozit) | Vlozte novd pamatovu kartu alebo naformétujte | 82
pamatovu kartu alebo internd pamét.
Nie je dostatok miesta na uloZenie kopie. 17

QOdstrante snimky z cielového umiestnenia.
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Zobrazenie

Pricina/rieSenie

Image cannot be

modified. (Snimku Skontrolujte, ¢i snimky mozno upravit. 47,106
nemozno upravit.)
Cannot record movie. (Nie C_Zyba cssove_ho limitu pri Uklidam
je mozné nahravat videosexvencie na pamatovd kartu. , 53,113
e ) Vyberte pamétovu kartu s vy$sou rychlostou !
videosekvencie.) -
Zapisu.
Vinternej pamati alebo na pamétovej karte sa
nenachdadzaju ziadne snimky.
M ] o Ak chcete prehravat snimky z internej paméte, | 8
emory contains no P ' b s tovt k
images. (Pamat z fotoaparatu vyberte pamétov kartu.
PR « Ak chcete prekopirovat snimky ulozené v 71
neobsahuje ziadne i - St f . N
snimky) internej pamati fotoaparatu na pamétovu
- kartu, stlacte tlacidlo MENU a vyberte polozku
Copy (Kopirovat) v ponuke rezimu
prehravania.
Subor nebol vytvoreny alebo upraveny pomocou
File contains no image tohto fotoaparatu.
. g€ Subor nie je mozné zobrazit v tomto fotoaparate.
data. (Stbor neobsahuje . ; ; o ) ! A
o AP Subor si prezrite na pocitaci alebo inom zariadent,
Ziadne obrazové Udaje.) . P ] A
ktoré bolo pouzité na vytvorenie alebo upravenie
tohto stboru.
Allimages are hidden. PR P .
(Vetky snimky i skryte) Pre prezentaciu nie su k dispozicii ziadne snimky. | 69
This image cannot be . . . .
h . Snimka je chranena.
deletefj. (Tuto snlmku Zruite ochrany. 70
nemozno vymazat.)
Blesk je zasunuty.
Raise the flash. (Vysurite Blesk vysunite, ked pouZzivate motivové programy | 24, 25,
blesk.) Night portrait (No¢ny portrét) alebo 32
Backlighting (Protisvetlo).
Communications error Doslo k chybe komunikécie s tlaciarhou. 88
(Komunikacna chyba) Vypnite fotoaparat a znova pripojte USB kabel.
Vinternych obvodoch fotoaparatu sa vyskytla
chyba.
System error (Systémova | Vypnite fotoaparat, vyberte batérie a znova ich 102

chyba)

vlozte, a potom zapnite fotoaparat. Ak chyba
pretrvéva, obratte sa na predajcu alebo
autorizovany servis spolo¢nosti Nikon.

Printer error: check printer
status. (Chyba tlaciarne:
skontrolujte stav
tlaciarne.)

Po odstraneni problému vyberte polozku
Resume (Obnovit) a stlacenim tlacidla
@ pokracujte v tlaci*

Printer error: check paper.
(Chyba tlaciarne:
skontrolujte papier.)

Vlozte papier ur¢eného formatu, vyberte polozku
Resume (Obnovit) a stlacenim tlacidla
@ pokracujte v tlaci*




Zobrazenie

Pricina/rieSenie

Printer error: paper jam.
(Chyba tlaciarne:
zaseknuty papier.)

Odstrante zaseknuty papier, vyberte polozku
Resume (Obnovit) a stlacenim tlacidla
@ pokracujte v tlaci*

Printer error: out of paper.

(Chyba tlaciarne: minul sa
papier.)

Vlozte papier ur¢eného formatu, vyberte polozku
Resume (Obnovit) a stlacenim tlacidla
@® pokracujte v tlaci.*

Printer error: check ink.
(Chyba tlaciarne:
skontrolujte atrament.)

Doslo k problému s atramentom tlaciarne.
Skontrolujte atrament, vyberte polozku Resume
(Obnovit) a stlacenim tlacidla @® pokracujte v
tlaci*

Printer error: out of ink.
(Chyba tlaciarne: minul sa
atrament.)

Vymente kazetu s atramentom, vyberte polozku
Resume (Obnovit) a stlacenim tlacidla
@® pokracujte v tlaci.*

Printer error: file corrupt.
(Chyba tlaciarne:
poskodeny stbor.)

Doslo k problému so siborom snimky urcenym
na tlac.

Vyberte polozku Cancel (Zrusit) a stlacenim
tlacidla @B zruste tlac.

* Daldie pokyny a informécie néjdete v dokumentécii dodanej s tlaciarfiou.
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RiesSenie problémov

Ak fotoaparét nefunguje podla oc¢akévania, pred oslovenim predajcu alebo
autorizovaného servisu spolo¢nosti Nikon si pozrite nizsie uvedeny zoznam beznych
problémov.

Problémy s napajanim, zobrazenim a nastaveniami

Problém Pricina/rie$enie M

Pockajte, kym neskonci zaznamenévanie.
Ak problém pretrvéva, vypnite fotoaparat.
Ak sa fotoaparat nevypne, vyberte a znovu viozte

Fotoaparat je batériu alebo batérie alebo, ak pouzivate sietovy zdroj,
zapnuty, ale odpojte a znovu zapojte sietovy zdroj. Upozornujeme, | —
nereaguije. Ze akékolvek aktualne zaznamendavané Udaje sa stratia.

Udaje, ktoré uz raz boli zaznamenané, viak nebudu
ovplyvnené vybratim alebo odpojenim zdroja
napédjania.

Fotoaparat

. - Batérie su vybité. 7,96
nemozno zapnut.

« Fotoaparat sa automaticky vypina z dévodu Uspory 13
energie (funkcia automatického vypinania).
Fotoapardt a batérie nemusia spravne fungovat pri 96
nizkych teplotach.
Vnutorné sucasti fotoaparatu sa nadmerne zahriali. -
Fotoaparat ponechajte vypnuty, kym vnitorné

stcasti nevychladnu a potom ho znova zapnite.

Fotoaparat sa bez
varovania vypina.

Fotoaparét je vypnuty. 9

Fotoaparat sa automaticky vypina z dévodu Uspory 13
energie (funkcia automatického vypinania).
Pocas nabijania blesku pomaly blikd kontrolka blesku. | —
Pockajte na dokoncenie nabijania.
« Fotoaparat je pripojeny k televizoru alebo pocitacu. | -

Monitor je cierny.

Fotoaparat sa pri dlhom zaznamenavani videosekvencii

F ra . S . PR .
otoaparat sa alebo pri pouzivani v horiicom prostredi méze zahriat. | -

zahrieva. Nejde o poruchu.
Monitor je tazko « Nastavte jas monitora. 77
citatelny. « Monitor je znecisteny. Ocistite monitor. 98
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Problém

Pricina/rieSenie

Na obrazovke blika
ikona @.

« Akneboli nastavené hodiny fotoaparatu, na
obrazovke snimania blikd ikona @ a snimky a
videosekvencie zhotovené pred nastavenim hodin
budd mat datum ,00/00/0000 00:00" a ,01/01/
2015 00:00". Nastavte spravny ¢as a datum v

i L moznosti Time zone and date (Casové pasmoa | 3,75
Datuma cas snimania datum) v ponuke nastavenia.
nie su spravne. « Hodiny fotoaparétu nie st také presné ako bezné
naramkové alebo nastenné hodiny. Pravidelne
porovnavajte ¢as na hodinach fotoaparatu s casom
na presnejsich hodindch a podla potreby ho upravte.
Na monitore sa V ponuke nastavenia ste vybrali nastavenie Hide info
i (Skryt informacie) pre funkciu Photo info
nezobrazujuziadne P . N o . 77
L (Informacie o ) v ponuke settings
indikatory. A N
(Nastavenia monitora).
(F(L;thziai:eds;taur\% V ponuke nastavenia nebola nastavené polozka Time 75
; ! zone and date (Casové pasmo a datum).
je nedostupna.
Détum sa nevlozi do
snimok ani napriek o Aktudlny rezim snimania nepodporuje funkciu Date
tomu, Ze je vybratd stamp (Oznaéenie datumu). 79
funkcia Datestamp | « Datum nie je mozné vlozit do videosekvencii.
(Oznacenie datumu).
Po zapnutifotoaparatu
sa zobrazf obrazovka
nastavenia ¢asového
pasma a datumu. Batéria hodin je vybité, obnovili sa predvolené hodnoty | ¢ 4,
Obnovili sa véetkych nastaveni. '
predvolené
hodnoty nastaveni
fotoaparatu.
Ked je polozka Autofocus mode (Rezim
Fotoaparat wdava automatického zaostrovania) nastavend na moznost
P Y Full-time AF (Nepretrzité automatické 19,73
zvuky. . ) P P
zaostrovanie) alebo ak st nastavené niektoré rezimy
snimania, fotoaparat méze vydavat zvuky zaostrovania.
Problémy so snimanim
Problém Pricina/rie$enie A
Nie je mozné prejst I
do reZimu snimania. Odpojte kabel USB. 8
« Ked je fotoaparat v rezime prehravania, stlacte tlacidlo €8, | 1,16
Nemozno tlacidlo spuste alebo tlacidlo @ om)
zhotovovat snimky | e Ak sa zobrazujd ponuky, stlacte tlacidlo MENU. 58
avideosekvencie. | e Kym blikd kontrolka blesku, blesk sa nabija. 33
o Batérie st vybité. 7,96
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Problém Pricina/rie$enie A
» Objekt sa nachadza prili$ blizko. Skuste pouzit rezim 19, 20,
automatického vyberu motivov, moznost Close-up | 22, 24,
(Makrosnimka) v rezime motivovych programov 35
Fotoaparat a\epo rezim ma’kro.
nedokize zaostrit. | ° Je tazké zaostrit na objekt. 42
* | » Nastavte funkciu AF assist (Pomocné svetlo AF) v | 80
ponuke nastavenia na hodnotu Auto
(Automaticky).
« Vypnite fotoaparat a potom ho znova zapnite. -
« PouZite blesk. 32
o Zvyste hodnotu citlivosti ISO. 65
Snimky st « Zapnite funkciu Vibration reduction (Stabilizacia | 80
rozmazané. obrazu).
« Poutite stativ na stabilizovanie fotoaparatu 34
(efektivnejsie je sucasné pouzitie samospuste).
Na monitore vidiet Ked na ot?[azovy snimac dppadne mimpriadnejasné
svetelné pasy alebo S\_/et\o, moze sa zobrazov,avt smuh%'Pn zdzname
Giastotnd stratu wdgosekvencu sa odportca vyhnut sa jasnym 96
farieb objektom, ako napr. sinku, odrazom sine¢nych licov a
’ elektrickému osvetleniu.
Na snimkach
zhotovenych Svetlo blesku sa odraza od ¢iastociek vo vzduchu. .32
pomocou blesku Zasunte blesk. !
vidno svetlé Skvrny.
o Blesk je zasunuty. 11,32
- « Je zvoleny rezim motivovych programov, pri ktorom | 37
Blesk sa neaktivuje. je vypnuty blesk
« Je zapnuté funkcia, ktord obmedzuje blesk. 44
V nasledujucich rezimoch snimania nemozno pouzit
Nemo#no pousit digitalne priblizenie: . ] .
digitélne . Motl’voyy’ program Port!'alt (Portrét), nght. 23
priblizenie portrait (Nocny portrét) alebo Pet portrait
. (Portrét domaceho zvierata)
« Rezim inteligentny portrét 30
« V ponuke nastavenia ste vybrali nastavenie Off (Vyp.) 81
Pri stlaceni tacidla pre funkciu Shutter'sound (Zvuk u?évierky) v
spute sa neozyva p_onuke,Som!fi settings (Nastavenla zyuku). Pri '
Jiadny 2vuk niektorych rezimoch snimania a nastaveniach nezaznie
: Ziadny zvuk, aj ked je vybratd moznost On (Zap.).
« Neblokujte reproduktor. 1
V ponuke nastavenia ste vybrali nastavenie Off (Vyp.)
Pomocné svetlo AF | Pe funkciu AF assist (Pomocné svetlo AF). Pomocné
svetlo AF sa v zavislosti od aktudlneho motivového 80

sa nerozsvieti.

programu nemusi rozsvietit ani vtedy, ked je zvolena
polozka Auto (Automaticky).




Problém

Pricina/rieSenie

Na snimkach vidno

ghvrny. Objektiv je znecisteny. Ocistite objektiv. 98
Farby nie su Viyvézenie bielej farby alebo farebny odtien nie su 24 62
prirodzené. nastavené spravne. !
. ; Objekt je prilis tmavy, preto je nastaveny prilis dlhy cas
rh]l:hsg(\jr::e vidno uzavierky alebo prili§ vysoka citlivost 1SO. Sum mozno
; (o2 | Znizit:
e oo, 125 [+ Pouzivanim blesku 3
Y : « Nastavenim nizsej hodnoty polozky citlivosti ISO 65
o Blesk je zasunuty alebo je zvoleny rezim snimania, pri | 11,32,37
ktorom je obmedzené poutitie blesku.
o Otvor blesku je zakryty. 12
« Objekt sa nachddza mimo dosah blesku. 111
Snimky st prilistmavé | » Nastavte korekciu expozicie. 36
(podexponované). o Zvyste citlivost 1SO. 65
« Objekt je v protisvetle. Vyberte motivovy program 25,32
Backlighting (Protisvetlo) alebo vysunte blesk a
nastavte zableskovy rezim na moznost # (doplnkovy
blesk).
(S;r\errew%(s;g\r/gl;;)vetle Nastavte korekciu expozicie. 36
Neocakdvané Pousite akvkolvek ing rezi vowich .
vysledky ponastaven ouzite akykolvek iny rezim motivovych programov nez
Zibleskového rezimu Night portrait (No¢ny portrét) a zmente nastavenie
4® (automaticka zébleskového rezimu na iné nastavenie nez 3237
“Ktivacia blesku s 4® (automatickd aktivécia blesku s predzébleskom !
predzableskom proti proti ¢ervenym ociam) a potom znova skuste zhotovit
Cervenym ociam). snimku.
« Vniektorych podmienkach snimania sa nedaju 40
. e zjemnit tony pleti tvére.
‘zrr?qg{?e‘ite" niesu « Prisnimkach so Styrmi alebo viacerymi tvarami skuste | 49
. pouzit efekt Skin softening (Zméakéenie pleti) v
ponuke prehravania.
Ukladanie snimok méze trvat dlhsie v nasledujtcich
situdciach:
« Kedje aktivna funkcia redukcie sumu, ako napr. pri -
snimani v tmavom prostredi
Ukladanie snimok | e Pri snimani s motivovym programom Panorama 26
trva pridlho. assist (Panorama s asistenciou)
« Ked'je zableskovy rezim nastaveny na moznost 33
$® (automatickd aktivécia blesku s predzableskom
proti ¢ervenym ociam)
« Ked'sa pocas snimania pouziva funkcia zmakcenia pleti | 40, 67
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Problémy s prehravanim

Problém

Pricina/rieSenie

Subor nemozno
prehrat.

Fotoaparat nedokaze prehravat snimky zhotovené
inym modelom digitalneho fotoaparatu rovnakej
znacky ani modelom inej znacky.

« Fotoaparat nedokdze prehravat videosekvencie
nasnimané inym modelom digitalneho fotoaparatu
rovnakej znacky ani modelom inej znacky.

« Fotoaparat nemusi byt schopny prehréavat tdaje

upravené v pocitaci.

Nie je mozné
Zvacsit vyrez
snimky.

o Zvacsenie vyrezu snimky nemozno pouzit pri
videosekvencidch ani pri snimkach s velkostou
snimky 160 x 120 alebo mensou.

o Ked'su zobrazené malé snimky, zobrazeny pomer
zvacsenia vyrezu snimky pri prehravani nemusi
zodpovedat skutocnému pomeru priblizenia snimky.

« Fotoaparat nemusi byt schopny zvacsit vyrez snimky,
ktord bola zhotovena s fotoaparatom iného typu
alebo od iného vyrobcu.

Nemozno upravit
snimky.

o Snimky s velkostou snimky 160 x 120 alebo mensou
nemozno upravit.

« Niektoré snimky nemozno upravit. Snimky, ktoré uz
boli upravené, nemozno znova upravovat.

« Na pamatovej karte alebo v internej paméti nie je
dostatok volného miesta.

« Fotoaparét nedokaze upravovat snimky, ktoré boli
zhotovené inymi fotoaparatmi.

« Funkcie na Upravu snimok nie su k dispozicii pre
videosekvencie.

47

Nie je mozné otocit
snimku.

Fotoaparat nedokaze otocit snimky zhotovené
fotoaparatom inej znacky alebo inym modelom
fotoaparatu.

Snimky sa
nezobrazuju na
obrazovke
televizora.

« Polozka Video mode (TV norma) v ponuke
nastavenia nie je spravne nastavena.

o Pamdtové karta neobsahuje ziadne snimky.

Ak chcete prehrévat snimky z internej pamate, z

fotoaparatu vyberte pamatovi kartu.

58,83

Po pripojenf
fotoaparatu k
pocitacu sa
nespusti program
Nikon Transfer 2.

Fotoaparat je vypnuty.

Batérie su vybité.

USB kébel nie je spravne zapojeny.

Pocita¢ nerozpoznal fotoaparat.

Pocitac nie je nastaveny na automatické spustanie
programu Nikon Transfer 2. Dalsie informécie o
programe Nikon Transfer 2 najdete v informacidch
pomocnika programu ViewNX 2.

85
85,92




Problém

Pricina/rieSenie

Snimky, ktoré
chcete vytlacit, sa

« Pamdtova karta neobsahuje ziadne snimky.
o Ak chcete vytlacit snimky z internej pamate, z

nezobrazuju. fotoaparatu vyberte paméatovi kartu.
Vo fotoaparate nemézete v nasledujucich situacidch
vybrat format papiera, aj ked tla¢ite na tlaciarni
Pomocou TN o .
- kompatibilnej so Standardom PictBridge. Format
fotoaparatu

nemozno vybrat
format papiera.

papiera vyberte pomocou tlaciarne.

« Tlaciaren nepodporuje forméty papiera $pecifikované
vo fotoaparate.

« Tlaciaren automaticky zvoli forméat papiera.
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Nazvy suborov

Snimkam a videosekvencidm sa priraduju ndzvy nasledujicim spésobom.
Nazov siboru: DSCN 0001 .JPG

@ 6

(1) Identifikator

Nezobrazuje sa na obrazovke fotoaparatu.

o DSCN: Pévodné statické snimky, videosekvencie

o SSCN: Képie s malou snimkou

o RSCN: Orezané kopie

e FSCN: Snimky vytvorené pomocou inej funkcie na tpravu
snimok nez orezanie alebo malé snimka a videosekvencie
vytvorené pomocou funkcie Upravy videosekvencie

(2) Cislo suboru

Priradené vo vzostupnom poradi od ,0001" do ,9999".

(3) Pripona

Oznacuje format suboru.
o JPG: statickd snimky
e MOV: Videosekvencie




Volitelhé prislusenstvo

Nabijacka, nabijatelné
batérie*

« Nabijac¢ka MH-73 (dodava sa so Styrmi nabijatelnymi
batériami Ni-MH EN-MH2)

« Nahradné nabijatelné batérie: Nabijate/né batérie Ni-MH
EN-MH2-B4 (suiprava Styroch batérii EN-MH2)

Sietovy zdroj

Sietovy zdroj EH-67

Audio/video kabel

Kébel audio/video EG-CP14

Remienok na zapastie

Remienok na zapéastie AH-CP1

* Ked's fotoapardtom pouzivate nabfjatelné batérie Ni-MH EN-MH2, nabijajte batérie po
styroch a pouzivajte nabijacku MH-73. Batérie nenabijajte spolu, ak maju rozdielnu
zostévajlicu kapacitu (1196). Nabfjatelné batérie Ni-MH EN-MH1 nemozno pouzit.

Dostupnost sa méze Iisit v zavislosti od krajiny alebo regionu.
Najnovsie informacie najdete na nasej webovej lokalite alebo v brozdrach.
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Digitélny fotoaparét Nikon COOLPIX L340
Kompaktny digitalny fotoaparat

20,2 milidnov (Spracovanie snimok méze znizit pocet
efektivnych pixelov.)

1/2,3-palcovy obrazovy snima¢ CCD, celkovy pocet
pixelov: priblizne 20,48 miliéna

Objektiv NIKKOR s 28x optickym priblizenim

4.0-112 mm (obrazovy uhol ekvivalentny 22.5-630 mm
objektivu vo fotoaparatoch s 35mm filmom, forméat
[135])

Clonové ¢islo /3.1-59

Ohniskova vzdialenost

Konstrukcia 12 prvkov v 9 skupinach (1 prvok objektivov ED)

Max. 4x (obrazovy uhol ekvivalentny pribl. 2520 mm
objektivu vo fotoaparatoch s 35mm filmom, format
[135])

Posun objektivu
Automatické zaostrovanie s detekciou kontrastu

o [WI: Pribl. 50 cm —eo,
[T]: Pribl. 1,5 m —eo
« Macro mode (Rezim makro): Pribl. 1 cm (ked je
priblizenie v strednej polohe)-co
(V3etky vzdialenosti sa pocitaju od stredu prednej strany
objektivu)

Zaostrovaci rozsah

Vyber zaostrovacieho Stred, detekcia tvére, automatické zaostrovanie s
pola vyhladavanim objektu

7,5 cm (3-palcovy) TFT LCD, pribl. 460 000 bodov, s
antireflexnou vrstvou a 5 Uroviiami nastavenia jasu

Pokrytie obrazového pola
(reZim snimania)

Pribl. 99% horizontalne a 99% vertikalne (v porovnani so
skuto¢nou snimkou)

Pokrytie obrazového pola  Pribl. 100% horizontélne a 100% vertikalne (v porovnani
(rezim prehravania) 50 skuto¢nou snimkou)

Internd pamét (pribl. 43 MB), pamatové karta SD/SDHC/
SDXC

Systém suborov Kompatibilné so standardmi DCF a Exif 2.3

Média

statickd snimky: JPEG
Formaty suborov Videosekvencie: MOV (Video: H.264/MPEG-4 AVC, Audio:
PCM monofonne)



Rezim merania

Riadenie expozicie

I Cas uzévierky

Rozsah

Rozsah (priblizne)
Citlivost ISO:
Automaticky

Riadenie zéblesku

Konektor USB

konektor vstupu
jednosmerného prudu

20M (velké) [5152 x 3864 %]
20M [5152 x 3864]

10M [3648 x 2736)

4M [2272 % 1704]

2M [1600 x 1200]

VGA [640 x 480]

16:9 [5120 x 2880]

1:1 [3864 x 3864]

1SO 80-1600

Maticové, so zdéraznenym stredom (digitélne priblizenie
menej nez 2X), bodové (digitélne priblizenie 2x alebo viac)

Programovana automaticka expozicia a korekcia expozicie
(2,0~ +2,0 EV v krokoch po /3 EV)

Kombinovana mechanicka a CCD uzavierka

o 1/1500-1s
e 45 (motivovy program Fireworks show
(Ohiiostroj))

Vyber elektronicky riadenym ND filtrom (-3,3 AV)
2 kroky (f/3.1 af/9.9 (W)
10s

Wl:05-47m
[M:1,5-24m

Automaticky zablesk TTL s monitorovacimi
predzébleskami

Hi-Speed USB

« Podporuje priamu tla¢ (PictBridge)

« Tiez sa pouziva ako vystupny konektor audio/video
(pre videovystup mozno nastavit moznost NTSC
alebo PAL)

Pre Sietovy zdroj EH-67 (dostupné samostatne)

Arabcina, bengalcina, bulharcina, ¢instina
(ziednodusend a tradi¢nad), ¢estina, dancina, holandcina,
anglicting, fin¢ina, francuzstina, nemcina, gréctina,
hindcina, madarcina, indonézstina, taliancina, japoncina,
korejcina, maratcina, nércina, perzstina, polstina,
portugalcina (eurdpska a brazilska), rumuncina, rustina,
srbcina, Spanielcina, svédcina, tamilcina, telugcina,
thajcina, turecting, ukrajincina, vietnamcina
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Zdroje napajania

Vydrz batérie’
staticka snimky

Videosekvencie
(skuto¢na vydrz batérii
pri zézname)?
Zavit na pripojenie stativu
Rozmery (5 x V x H)
Hmotnost
Prevadzkové podmienky
Teplota
Vlhkost

Styri alkalické batérie LR6/L40 (velkost AA)

Styri Iitiové batérie FR6/L91 (velkost AA)

Styri nabijatelné batérie Ni-MH EN-MH2 (dostupné
samostatne)

Sietovy zdroj EH-67 (dostupné samostatne)

Priblizne 370 snimok pri pouzivani alkalickych batérif
Priblizne 960 snimok pri pouzivani litiovych batéri
Priblizne 600 snimok pri pouzivani batérif EN-MH2

Priblizne 2 hod. 5 min. pri pouzivani alkalickych batérif
Priblizne 5 hod. 40 min. pri pouzivant litiovych batérii
Priblizne 3 hod. 40 min. pri pouzivani batérii EN-MH2

1/4 (SO 1222)
Pribl. 111,1 x 76,3 % 83,3 mm (bez vy¢nelkov)
Pribl. 430 g (vrétane batérii a pamatovej karty )

0°C -40°C
85% alebo menej (bez kondenzécie)

« Ak nie je stanovené inak, vietky Udaje su zalozené na pouzivani novych
alkalickych batérii LR6/L40 (velkost AA) pri teplote okolia 23 +3°C podla
$pecifikicif asocidcie Camera and Imaging Products Association (CIPA).

Vydrz batérii sa moze lisit v zavislosti od podmienok pouzivania, napriklad od intervalu

medzi jednotlivymi zabermi a dlzky zobrazenia ponuk a snimok. Dodévané batérie slzia
iba ako skusobné batérie. Udaje pre litiové batérie si merané pri pouziti dvoch komeréne
dostupnych batérii FR6/L91 Energizer(R) Ultimate Lithium (velkost AA).

~

Jednotlivé stbory videosekvencii nemézu presiahnut velkost 4 GB alebo dfzku 29 mindt.

Zaznam sa moze ukoncit aj pred dosiahnutim tychto limitov, ak sa zvysi teplota

fotoaparatu.

Spolo¢nost Nikon nezodpovedé za ziadne chyby, ktoré méze obsahovat tato prirucka.
Vzhlad vyrobku a jeho technické parametre podliehaji zmenam bez upozornenia.



Schvalené pamétové karty

Na pouZitie v tomto fotoaparate boli testované a schvélené nasledujice pamatové
karty Secure Digital (SD).

Na nahravanie videosekvencii sa odportica pouzivat pamatové karty SD triedy
Speed Class 6 alebo rychlejsej. Pri pouzivani pamatovej karty s nizsou rychlostnou
triedou sa méze zaznam videosekvencie necakane zastavit.

Pamétova karta SD Pamétova karta SDHC Hanaforditara
SDXC
SanDisk - 4 GB,8GB, 16 GB, 32 GB 64 GB, 128 GB
TOSHIBA - 4 GB,8GB, 16 GB, 32 GB 64 GB
Panasonic | 2GB 4 GB,8GB, 16 GB, 32 GB 64 GB
Lexar - 8GB, 16 GB, 32 GB 64 GB, 128 GB

Podrobnosti o vyssie uvedenych pamatovych kartdch vam poskytne ich vyrobca.
Nemdozeme garantovat vykon fotoaparatu, ak pouzivate pamatové karty od inych
vyrobcov.

Ak pouzivate ¢itacku kariet, skontrolujte, ¢i je kompatibilna s vasou kartou.

Informacie o ochrannych znamkach

Windows je registrovana ochranna zndmka alebo ochrannd zndmka spolo¢nosti
Microsoft Corporation v Spojenych $tatoch alebo inych krajinach.

Adobe, logo Adobe a Reader st ochranné znamky alebo registrované ochranné
zndmky spolo¢nosti Adobe Systems Incorporated v Spojenych statoch alebo
inych krajinach.

Logé SDXC, SDHC a SD ochrannymi zndmkami spolo¢nosti SD-3C, LLC.

S

X

PictBridge je ochrannd zndmka.

Vietky ostatné obchodné ndzvy uvedené v tejto prirucke alebo v inej

dokumentdcii dodanej s vyrobkom Nikon st ochranné zndmky alebo registrované
ochranné znamky prislusnych vlastnikov.
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AVC Patent Portfolio License

Tento vyrobok je licencovany pod siborom patentov AVC Patent Portfolio License,
ktory spotrebitela opraviuje vyuzivat ho na osobné a nekomercné Ucely zamerané
na (i) kddovanie videozdznamov v stlade so standardom AVC (,AVC video") a/alebo
na (i) dekddovanie videozaznamov vo formate AVC, ktoré si pouzivatel vytvoril na
osobné a nekomercné Ucely a/alebo ziskal od inej opradvnenej osoby podnikajucej v
sulade s licenciou zameranou na poskytovanie videozaznamov vo forméte AVC. Pre
Ziadne iné poufitie nie je licencia udelend ani z uvedeného nevyplyva. Dalsie
informécie vam poskytne spolo¢nost MPEG LA, L.L.C.

Navstivte stranku http://www.mpegla.com.

Licencia FreeType (FreeType2)
Casti tohto softvéru su chranené autorskymi pravami © 2012 The FreeType Project
(http://www.freetype.org). Vietky prava vyhradené.

Licencia MIT (HarfBuzz)

Casti tohto softvéru su chrdnené autorskymi pravami © 2015 The HarfBuzz Project
(http//www.freedesktop.org/wiki/Software/HarfBuzz). Vietky prava vyhradené.
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